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Articulos sobre temas lingiiisticos publicados
en revistas chilenas

1843 - 1972

(Continuacién)

Leopoldo Sdez Godoy

III INDICE KWOC °

° Este indice se ha elaborado conforme al sistema KWOC (Key Word out
of Context) “que presenta cada término-clave encabezando una lista de los titu-
los completos de los que forman parte y con los correspondientes cédigos de
referencia”. En este volumen sblo se incluye hasta el item Grdfica del Indice
KWOC del trabajo “La lingiiistica en Chile: Articulos sobre temas lingiiisticos
publicados en revistas chilenas (1843-1972)”, cuya publicacién comenz6é en
BFUCh xxv-xxv1 (1974-1975), pp. 151-287, y se concluira en el préximo nimero
de esta revista (N. del E.).
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-AL
Los sufijos “-al” y “-el” en francés actual. =~ ALVAG 963 SAE
-EL
Los sufijos “-al” y “-el” en francés actual. =~ ALVAG 963 SAE
-INHO
O sufixo “-inho” junto a adjectivos na lin- MACAD 954 SI
guagem familiar portuguesa. (El sufijo
“-inho” junto a adjetivos en portugués fa-
miliar).
[Sufijos].
-0cA
Un sufijo diminutivo “-oco”, “-oca”, CARRG 967 SD
[ Diminutivos, Sufijos].
-0CO
Un sufijo diminutivo “-oco”, “-oca”. CARRG 967 SD
[ Diminutivos, Sufijos].
ANDA - A - BANARTE
Discurso de incorporacién. “Roto chile- IGLEA 949 DI
no”, “anda a baiiarte”, “jaibon”, “sittico”.
ARAUCANO
Variaciones sobre la palabra “araucano”. ~ GUNCH 966 VPA
AUNQUE
Estudios gramaticales sobre el acento de  SALAM 879 EG
“aunque”, “porque”, “sino”.
[Gramatical.
BURLA
El campo semdntico de “burla” en el es- SALAA 965 CSB
paiol literario.
[Semantical.
CANAL
Divagaciones gramaticales. Género de  GUIL] 962 DG

“mar”, “canal”, etc.

>
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CELEBER
Etimologia del lat. “celeber” y “celebro” TOVAA 967 ELC
en Pacuvio.

[Latin].

CELEBRO
Etimologia del lat. “celeber” y “celebro” TOVAA 967 ELC
en Pacuvio”.

[Latin].

COCAVI
Sobre vocablos “homenajear”, italianis- LIRAP 970 SV
mos en Hispanoamérica, uruguayismos
en Chile, “cocavi”, “sofisticado”, “porte-
0”, “portuario”, “portuense’.

[Espaiiol de Chile, Espafiol de América].

COMO
Ueber das “que” anunciativo und die ad-  LITTF 895 QA
verbia “si”, “cuando”, “como”, etc. Gra-
matica Espafiola de Andrés Bello. (So-
bre el “que” anunciativo y los adverbios

si”, “cuando”, “como”, etc.).
[Gramatica Espafiola, Espaiiol].

CUANDO
Ueber das “que” anunciativo und die ad- LITTF 895 QA
verbia “si”, “cuando”, “como”, etc. Gra-
matica Espafiola de Andrés Bello. (Sobre
el “que” anunciativo y los adverbios “si”,

“cuando”, “como”, etc.).
[Gramatica Espaiiola, Espariiol].

CUNDIR
“Cundir”, MALKY 954 C

E
Sobre el tratamiento de “e” y “0” dtonas  IORDI 967 TEO

en el Espaiiol de América.

ENSAYO
Amplitud, inconvenientes y ventajas de IGLEA 969 AIC
la palabra “ensayo”.

ES COMO MUCHO
“Es como mucho”... en el Espaiiol de ~ GAING 968 ECM
Chile.
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ESPANA
Media un milenio entre las palabras “Es-  CASTA 967 EE
pana’ y “espanol”,
1'SPANOL
Media un milenio entre las palabras “Es-  CASTA 967 EE
pana” y “espaiiol”,
EXAMEN
Nota lingiiistica acerca del “examen”. OROZR 936 NLE
G-AVION
Dos problemas de etimologia hispdnica, ~ MALKY 944 PEH
“g-avion” y “g-olondrina”.
[Espariol].
G-OLONDRINA
Dos problemas de etimologia hispdanica”, ~ MALKY 944 PEH
“g-avion” y “g-olondrina”.
[Espariol].
GRINGO
JCudl es el origen de la palabra “gringo”?  IGLEA 968 OPG
HABER
El impersonal “haber”. AMUNM 893 TH
JCdémo debieran formarse los tiempos del ~ SAAV] 884 CDF
verbo “matar” en su significado de “qui-
tar a otro la vida”, compuestos con el
verbo “haber”? ;Debiera decirse: Pe-
dro ha matado a Juan o Pedro ha muerto
a Juan?
HAY QUE MATARNOS POR ESTA REVOLUCION CARRG 961 PRN
A propésito  del pronombre reflexivo
“nos” en la frase “hay que matarnos por
esta revolucidn”.
HOMENA JEAR
Sobre vocablos “homenajear”, italianis- LIRAP 970 SV

mos en Hispanoamérica, uruguayismos
en Chile, “cocavi’, “sofisticado”, “porte-

» €

fo”, “portuario”, “portuense”.
[Espaiiol de Chile, Espaiiol de Ameérica].
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IE
Sobre la pronunciacion del diptongo “ie”
en la época de Gonzalo de Berceo.

JAIBON
Discurso de incorporacion. “Roto chile-

no”, “anda a bafarte”, “jaibon”, “sittico”.

>

JE
La pronunciacion del pronombre perso-
€« 3

nal “je”, uno de los rasgos caracteristicos
del francés contempordneo, lengua ha-

blada.

LEJOS
Los adverbios “lejos” y “luego” en pers-
pectiva dialectal.
[Dialectologia].

LUEGO
Los adverbios “lejos” y “luego” en pers-
pectiva dialectal.
[Dialectologia].

MATPO
JComo debe denominarse la batalla del 5
de abril de 1818: “Maipi” o “Maipo”?

MAIPU
JCdomo debe denominarse la batalla del 5
de abril de 1818: “Maipi” o “Maipo™

73

Etimologia de “Maipii”.

MAR
Divagaciones gramaticales. Género de
“mar”, “canal”, etc.

)
MATAR CON ARMA DE FUEGO
Eufemismos mexicanos para “matar con
arma de fuego”.
[Méjico].
MATAR
dCdmo debieran formarse los tiempos del
verbo “matar” en su significado de “qui-
tar a otro la vida”, compuestos con el
verbo “haber’? ;Debiera decirse: Pedro

LEOPOLDO SAEZ

HANSF 894 SPD

IGLEA 949 DI

BOUBA 967 PPP

KRUEF 967 LL

KRUEF 967 LL

LIZAE 914 MM

LIZAE 914 MM
RENGR 919 EM

GUIL] 962 DG

LOPE] 961 EM

SAAV] 884 CDF
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ha matado a Juan o Pedro ha muerto a
Juan?
MUCH (2) °
De los adverbios “mucho”, “mui” i HANSF 905 MMM
“much” en antiguo castellano.
Dos problemas de Sintaxis. La coloca- HANSF 907 DPS
cion del verbo auxiliar en antiguo caste-
llano. Suplemento al articulo sobre “mu-
cho” “mui” i “much”.
MUCHO (2)
De los adverbios “mucho”, “mui” i HANSF 905 MMM
“much” en antiguo castellano.
Dos problemas de Sintaxis. La coloca- HANSF 907 DPS
cion del verbo auxiliar en antiguo caste-
llano. Suplemento al articulo sobre “mu-
cho”, “mui” i “much”.
MUI
De los adverbios “mucho”, “mui’ HANSF 905 MMM
“much” en antiguo castellano.
Dos problemas de Sintaxis. La coloca- HANSF 907 DPS
cion del verbo auxiliar en antiguo caste-
llano. Suplemento al articulo sobre “mu-
cho”, “mui” i “much”.
NORD
Ueber den Aufsatz von Dr. C. Noerrem-  LENZR 898 ACN
berg aus dem Globus, Bd. 97, 23 und 24.
Was bedeutet “Nord”. (Sobre el articulo
del Dr. C. Noerremberg en el Globus,
tomos 97, 23 y 24. (Qué significa “nor-
te?).
NORTE
Ueber den Aufsatz von Dr. C. Noerrem- LENZR 898 ACN

berg aus dem Globus, Bd. 97, 23 und 24.
Was bedeutet “Nord”. (Sobre el articulo
del Dr. C. Noerremberg en el Globus,
tomos 97, 23 v 24. jQué significa “nor-
te?).

© El nimero entre paréntesis indica la cantidad de titulos del item.
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NOS
A propdsito del pronombre reflexivo
“nos” en la frase “hay que matarnos por
esta revolucion”,

o
Sobre el tratamiento de “e” y “0” dtonas
en el espaiol de América.

OCUPARSE
Réjimen del verbo “ocuparse”.

OVE
Ueber die altspanischen Praeterita vom
Typus “ove”, “pude”. (Sobre los pretéri-
tos del espafiol arcaico tipo “ove”, “pu-
de”).
Doce estudios lingiiisticos y literarios.
Sobre los pretéritos del tipo “ove”, “pu-
de” en antiguo espanol.
Estudios ortogrdficos sobre la astronomia
del Rey D. Alfonso x.

— Materiales sintdcticos. [Sintaxis].
Notas al “poema del Cid”.
Notas a la “Vida de Santo Domingo de
Silos”, etc.

[Linguistica].
PEHUEN

“Pehuén”, “pehuenches” y “pifiones”.
PEHUENCHES

“Pehuén”, “pehuenches” y “pifiones”.
PINGUINO

“Pingiiino”. Algunos materiales previos
para la historia de la palabra en .espaiiol.

PINONES
“Pehuén

» <«
>

pehuenches” y “piiiones”.,

PIRR-
A base “pirr-” em portugues. (La base
“pirr-” en portugués).

PLEYADE
“Pléyade”.

CARRG 961 PRN

IORDI 967 TED

AMUNM 904 RVD

HANSF 898 ASP

HANSF 957 ELL

GUNCH 966 PPP

GUNCH 966 PPP

FERRM 967 P

GUNCH 966 PPP

SILVS 954 BPP

AMUNM 904 P
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PORQUE
Estudios gramaticales sobre el acento de
“aunque”, “porque”, “sino”.
[Gramatica].

PORTENO

Sobre vocablos “homenajear”, italianis-
mos en Hispanoamérica, uruguayismos

73

en Chile, “cocavi”, “sofisticado”, porte-
» << 3 €«

no”, “portuario”, “portuense”.
[Espaiiol de Chile, Espafiol de Américal.

PORTUARIO
Sobre vocablos “homenajear”, italianis-
mos en Hispanoamérica, uruguayismos
en Chile, “cocavi”, “sofisticado”, “porte-

o, “portuario”, “portuense”.
[Espariol de Chile, Espafiol de América].

PORTUENSE
Sobre vocablos “homenajear”, italianis-
mos en Hispanoamérica, uruguayismos en
Chile, “cocavi”, “sofisticado”, “portefio”,

< » <

portuario”, “portuense”.
[Esparfiol de Chile, Espafiol de América].

PUDE
Ueber die altspanischen Praeterita vom
typus “ove”, “pude” (Sobre los pretéritos
del espariol arcaico tipo “ove”, “pude”).
Doce estudios lingiiisticos y literarios.
Sobre los pretéritos del tipo” “ove, “pu-
de”, en antiguo espaiiol.
Estudios ortogrdficos sobre la astrono-
mia del rey D. Alfonso x.
Materiales sintdcticos. [Sintaxis].
Notas al “Poema del Cid”.
Notas a la “Vida de Santo Domingo de
Silos”, etc.
[Lingiifstica].

SALAM

LIRAP

LIRAP

LIRAP

HANSF

HANSF

879 EG

970 SV

970 SV

970 SV

898 ASP

957 ELL
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QUE
Ueber das “que” anunciativo und die ad-
verbia “si’, “cuando”, “como”, etc. Gra-
mdtica espanola de Andrés Bello.
(Sobre el “que” anunciativo y los adver-

bios “si”, “cuando”, “como”; etc.).
[Gramatica espafiola, Espafiol].

QUEDAR
“Quedar”; “quedarse”. Acerca de una
construccion pronominal en espariol.

QUEDARSE
“Quedar”, “quedarse”. Acerca de una
construccion pronominal en espariol.

QUITAR A OTRO LA VIDA
J<Cémo debieran formarse los tiempos del
verbo “matar” en su significado de “qui-
tar a otro la vida”, compuestos con el
verbo “haber”. ;Debiera decirse: Pedro
ha matado a Juan o Pedro ha muerto a
Juan?

RANCHO
“Rancho”.

RANGO
“Rango”.

REINO DE CHILE
Notas sobre el uso del nombre “Reino de
Chile”.
| Nombres]

ROTO CHILENO
Discurso de incorporacion. “Roto chile-

no”, “anda a banarte”, “jaibon”, “sidtico”.

s <
>

ROTO
Contestacion. “Roto”, “sittico”.

SEXOR
El tratamiento de “senor” en el Brasil.

LITTF

CARTN

CARTN

SAAV|

MEIEH

CASA]J

CAMPF

IGLEA

OROZR

NASCA

895 QA

970 QQ

970 QQ

884 CDF

967 R

945 R

962 NUN

949 DI

949 C

937 TSB
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st (5)
Oraciones interrogativas con “si”.
El periodo comparativo hipotético con
“si”.
El periodo causal hipotético con “si”.
Oraciones independientes introducidas
por “si”.
Ueber das “que” anunciativo und die ad-
verbia “si”, “cuando”, “como”, etc. Gra-
mdtica espafiola de Andrés Bello. (Sobre
el “que” anunciativo y los adverbios “si”,
“cuando”, “como”, etc.).

[Gramatica espafiola, Espariol].

SINO
Estudios gramaticales sobre el acento de
“aunque”, “porque”, “sino”.

[Gramatical.

s1uTIco (2)
Discurso de incorporacion. “Roto chile-
no”, “anda a baniarte”, “jaibén”, “siutico”.
33 <<

Contestacion. “Roto”, “sittico”.

SOFISTICADO
Sobre vocablos “homenajear”, italianis-
mos en hispanoamérica, uruguayismos en
Chile, “cocavi”, “sofisticado”, “portefio”,
2 3

“portuario”, “portuense”.
[Espafiol de Chile, Espafiol de América].

STRESS
Acerca de la voz inglesa “Stress” y su tra-
duccién al idioma espaiiol.
[Inglés].
A
VOCE
O tratamiento de “vocé” no Brasil. (El

tratamiento de “vocé” en el Brasil).

<
Contestacién a D. Fidelis P. del Solar al
articulo “La” ‘X’ antes de consonante”.
Estudios filolégicos. La “x” antes de con-
sonante.

CONTL
CONTL

CONTL
CONTL

LITTF

SALAM

IGLEA

OROZR

LIRAP

GARRA

NASCA

LETES

SOLAF

956 OIS
958 PCH

959 PCH
960 OIS

895 QA

879 EG

949 DI

949 C

970 SV

967 AVI

954 TVB

885 CFS

885 EF
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Y
Estudios gramaticales. El valor de “y”. FOSSM 876 EG
[Gramatica].
Estudio sobre el valor de la “y” en cier- LETES 876 EVY
tas palabras.

ALTURAS DE MACHU-PICCHU
La lengua poética de Pablo Neruda. ~ CARRG 970 LPP
Andlisis de “Alturas de Machu-Picchu”.
[Poesia].

ANALES DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE (2)
Los estudios sobre el lenguaje en los  SAEZL 969 ESL
“Anales de la Universidad de Chile”
[1843-1968]. Ordenaciones temdtico-ana-
litica, alfabética y cronoldgica.
[Bibliografia, Cronologia, Clasificacién].
Los estudios sobre el lenguaje en los SAEZL 971 ELA
“Anales de la Universidad de Chile”
(1843-1969]. Materiales bibliogrdficos.
[Bibliografia].

ATENEA
Los estudios sobre el lenguaje en “Ate-  SAEZL 970 ELA
nea” [1924-1970]. Materiales bibliogrd-
ficos.
[Bibliografia].

BIBLIA MEDIEVAL ROMANCEADA
El vocabulario del Ms. Escuarialense 1. OROZR 944 VME
J. 8 segin la “Biblia medieval romancea-
da”.

[Romance].

BOLETIN DE FILOLOGIA (3)
Bibliografia analitica de los trabajos con- CONTL 958 BA
tenidos en el “Boletin de Filologia” de la
Universidad de Chile. Tomos I al IX.
Los trabajos del “Boletin de Filologia” CONTL 969 TBF
de la Universidad de Chile. Guia biblio-
grdfica.
[Bibliografia].
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Indice de materias (tomos 1 a x) del
“Boletin de Filologia” de la Universidad
de Chile

[Bibliografia].

CASA TOMADA
Tres vocablos claves en “Casa Tomada
de Julio Cortdzar,

»

CHICAGO CHICO
Glosario de la novela chilena “Chicago
Chico”, de Armando Méndez Carrasco y
otros autores.

[Chile, Espafiol de Chile].

CHILENISMOS
Adicidn a las voces y locuciones de uso
en Chile no registradas en el Diccionario,
que figuran en la obra “Chilenismos”.
[Chilenismos, Espaiiol de Chile].

CLASIFICACI®N DE LAS PREPOSICIONES
Notas a la “Clasificacion de las preposi-
ciones” de Andrés Bello.
[Preposiciones].

COMENTARIOS DEL PUEBLO ARAUCANO
Prefacio acerca del arte de la traduccién
en “Comentarios del pueblo araucano”
de Manuel Manquilef.

[Araucano].

CURSO DE LINGUISTICA GENERAL
El mecanismo de la lengua y la doble ar-
ticulacion del lenguaje en el “Curso de
Lingiiistica General” de Ferdinand de
Saussure.

PIALOGO DE LA LENGUA
Juan de Valdés: “Didlogo de la lengua”.
Problemdtica lingiiistica.

GARCE 939 IBF

GONZM 971 TVC

RIVEH 965 GN

YRAR] 952 AVL

GAING 966 NCP

LENZR 914 PAR

CARRG 968 ML

GOMEL 970 JV
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DICCIO YARIO CRITICO ETIMOLOGICO
Adiciones y rectificaciones al “Dicciona-
rio Critico Etimologico” de Corominas.
[ Diccionario, Espafiol, Etimologia].

DICCIONARIO DE AUTORIDADES
El Padre Alonso de Ouvalle en el “Diccio-
nario de Autoridades”.

[Diccionario, Espafiol].

DICCIONARIO DE LA ACADEMIA ESPANOLA
Los adjetivos sustantivados segin el
“Diccionario de la Academia Espaiiola”.
[Diccionario, Real Academia].

DICCIO ARIO DE LA LENGUA CASTELLANA
DE LA REAL ACADEMIA
El castellano como lengua nueva segiin
la dltima edicion del “Diccionario de la
Lengua Castellana de la Real Academia
Espanola”.
[Diccionario, Real Academia, Castella-
nol.

DICCIONARIO DE LA REAL ACADEMIA (2)
Vocablos que a juicio de la Academia
Chilena de la Lengua, deben figurar en
el “Diccionario de la Real Academia”.

[ Diccionario, Real Academia].
Chilenismos en la ultima edicion del
“Diccionario de la Real Academia™.
[Diccionario, Real Academia].

DICCIONARIO DE LA REAL ACADEMIA
DE LA LE> GUA
Voces chilenas y chilenismos incluidos
en el “Diccionario de la Real Academia
de la Lengua”.
[Diccionario, Espafiol de Chile, Acade-
mia].

DICCIONARIO DE LA REAL
ACADEMIA ESPA”OLA (4)
Los adjetivos sustantivados, segin el

MARTR 959 ARD

951 AO

LIRAP

AMUNM 885 ASD

VICUB 885 CLN
NN 952 V
YRAR] 958 CH
MEDI] 925 VC

AMUNM 886 AS
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“Diccionario de la Real Academia Es-
paiiola”,
[Diccionario, Real Academial].
Los americanismos del “Diccionario de
la Real Academia Espaiiola”.
[Diccionario, Espafiol de América, Real
Academia].
En defensa de siete voces chilenas regis-
tradas en el “Diccionario de la Real Aca-
demia Espaiiola” y cuya supresion se
solicita por un autor nacional.
[Diccionario, Chile, Real Academia].
Vocablos, acepciones y locuciones de la
narrativa popular que no estdn en el
“Diccionario de la Real Academia Espa-
nola”.
[Diccionario, Real Academia].

DICCIONARIO GEOGRAFICO E HISTORICO

DE LAS INDIAS OCCIDENTALES
Juicio critico sobre la obra escrita por
don Antonio de Alcedo con el titulo de
“Diccionario Geogrdfico e Histdrico de
las Indias Occidentales”.
[Diccionario, Geografia].

DICCIONARIO HISTORICO DE

LA LENGUA ESPANOLA
Observaciones al “Diccionario Histérico
de la Lengua Espaiiola”.
[Diccionario, Real Academia, Espaiiol].

DICCIONARIO IDEOLOGICO DE

LA LENGUA ESPANOLA
E| “Diccionario I1deoldgico de la Lengua
Espaiiola”.
[Diccionario, Espaiiol].

DICCIONARIO MANUAL E ILUSTRADO DE

LA LENGUA ESPANOLA
Quinientos errores del Diccionario de
Madrid. “Diccionario manual e ilustrado
de la lengua espaiiola”.
[Diccionario, Espaiol, Academia].

177

MEDI] 927 AD

MEDI] 927 DSV

PINOY 966 VAL

BARRD 862 JCO

ARANF 967 ODH

MACHC 945 DIL

MALAA 935 QED
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DICCIONARIO MANUAL E ILUSTRADO DE

LA REAL ACADEMIA DE LA LENGUA
Nuevos chilenismos registrados en el
“Diccionario Manual e Ilustrado de la
Real Academia de la Lengua”, con indi-
cacion de barbarismos, vulgarismos y del
mal uso de ciertos vocablos, reunidos y
en parte comentados.
[Diccionario, Real Academia].

ELEMENTOS DE GRAMATICA DE

LA LENGUA CASTELLANA
Informes sobre el libro intitulado “Ele-
mentos de Gramdtica de la Lengua Cas-
tellana”, segun las doctrinas de don An-
drés Bello, cuyo autor es el sefior Marce-
lino Larrazdbal Wilson.
[Gramatica espafiola, Espaiiol].

ENSENANZA CULTURAL DE

IDIOMA EXTRAN JEROS
Pdrrafos de una carta, en el articulo de
Saavedra Molina, Julio “Enseiianza Cul-
tural de Idiomas Extranjeros”.
[Ensenanza de idiomas].

FRONTERA
Vocabulario de “Frontera” y “Zurzulita”
y de algunas fuentes orales.

GLOSARIO DE LA LENGUA ATACAMERNA
Informe presentado al Sr. Decano de la
FFE sobre el mérito del manuscrito de
los Sres. don Emilio F. Vaisse, don Félix
Segundo Hoyos y don Anibal Echeve-
rria y Reyes, intitulado “Glosario de la
Lengua Atacameiia”.

[Cunza, Glosario].

GLOSARIO SOBRE JUAN RUIZ
A propésito de ]. M. Aguado “Glosario
sobre Juan Ruiz”.

MEDI] 927 NC

LENZR 906 ILT

DIEZA 916 PC

CAST] 967 VFZ

LENZR 895 GLA

OROZR 932 GJR
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GRAMATICA DE LA LENGUA CASTELLANA
La ultima edicion de la “Gramdtica de la
Lengua Castellana” por la Real Acade-
mia Espaiiola.
[Castellano, Gramatica espariola].

GRAMATICA ELEMENTAL DE LA

LENGUA LATINA
Oficio dirigido al Rector y Consejo de la
Universidad el 29 de junio de 1864, don-
de defiende su “Gramdtica elemental de
la lengua latina”. Texto para el apren-
dizaje del latin en los dos primeros afios
de humanidades en el Instituto Nacio-
nal y colegios de la Republica.

GUARDIAN DE LAS LIEBRES
Zum bechsteinschen Maerchen vom
“Hasenhiiter”, Eine mythologisch-linguis-
tische Untersuchung. (Acerca del cuento
del “Guardidn de las Liebres”. Una in-
vestigacién mitologica lingiiistica.
[Mitologia, Lingiiistica].

HASENHUTTER
Zum Dbechsteinschen Maerchen vom
“Hasenhiiter”. Eine mytholigisch-linguis-
tische Untersuchung. (Acerca del cuen-
to del “Guardian de las Liebres”. Una in-
vestigacién mitolégica lingiiistica).
[Mitologia, Lingiiistica].

HELLENISMOS
La lengua espaiiola en la obra “Hellenis-
mos” de Angel Canini (Siglo XVI).
[Espafiol].

HISPANISMOS EN EL MAPUCHE (2)
Notas a “Hispanismos en el mapuche”.
[Hispanismos, Mapuche].
Observaciones a “Hispanismos en gl ma-
puche”.

[Hispanismos, mapuche].

AMUNM 919 UEG

LOBE] 864 ODR

RIEGR 954 BM

RIEGR 954 BM

OROZR 960 LEH

OROZR 947 NHM

RABAA 952 OHM
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HISTORICA RELACION DEL REINO DE CHILE
Presupuestos para una edicién critica de  FERRM 970 PEC
la “Histdrica relacién del Reino de Chi-
le”, de Alonso Oualle.

INGENIOSO HIDALGO
DON QUIJOTE DE LA MANCHA
Vocabulario del “Ingenioso hidalgo don  ECHEA 931 VIH
Quijote de la Mancha” compuesto por
don Miguel de Cervantes y Saavedra.

LA ARAUCANA
Lo popular en “La Araucana”. INIGL 969 LPA

LA INVESTIGACION DIALECTOLOGICA
Y LA ENSENANZA DE LA LENGUA MATERNA
Suplemento a “La investigacién dialecto- RONA] 965 SID
légica y la ensefianza de la Lengua Ma-
terna”.
[Dialectologia].

LA LENGUA AUCA (2)
Critica de “La lengua auca” del Sr. Raoul LENZR 898 CLA
de la Grasserie.
[Araucano].
Kritik der “Langue auca” des Herrn LE ZR 898 KLA
Raoul de la Grasserie. (Critica de “La
lengua auca” del Sr. Raoul de la Gras-
serie).
[Araucano].

LA PICADA
Notas filoldgicas a un cuento chileno. MORAF 968 NFC
“La Picada”, Luis Durand.

[Filologia, Chile].

LAS FUNCIONES GRAMATICALES
Observaciones a “Las funciones gramati-  CAST] 969 OFG
cales”

[Gramatical.

LE FEU
El vocabulario argdtico de “Le Feu”, no- ZAPAF 918 VA
vela de H. Barbusse.
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LLOLLI Y CACHUZO
Un cuento chileno anotado. “Llolli y Ca-  MORAF 968 CCA
chuzo”, Mariano Latorre.

[Chile].

LOS TRABAJOS Y LOS DiAs
Los estudios griegos en Chile. A propési- PEREE 964 EGC
to de un libro: Hesiodo “Los trabajos y
los dias”. Introduccién, traduccion y no-
tas de Fotios Malleros K.
[Griego].

METODO ELEMENTAL Y PRACTICO
DE LA LENGUA FRANCESA
Informe acerca del “Nuevo curso tedrico LOBE] 867 I
prdctico de la lengua francesa”, de Mi-
guel Francisco Guillou y “Método ele-
mental y prdctico de la lengua francesa”
de Enrique Ballacey.
[Francés].

MISERIA Y POBREZA
Notas filolégicas a un cuento chileno. MORAF 969 NFC
“Miseria y pobreza” de Ernesto Monte-
negro.

[Filologia, Chile].

NOVUS ORBIS
“Novus Orbis”. jDe Arnoldus Montanus ~ SCHUR 906 NO
o de Olfert Dapper?

[Materiales para una bibliografia del
idioma araucano].

NUEVO CURSO TEORICO PRACTICO
DE LA LENGUA FRANCESA
Informe acerca del “Nuevo curso teérico ~ LOBE] 867 I
prdctico de la lengua francesa” de Mi-
guel Francisco Guillou, “Método elemen-
tal y prdctico de la lengua francesa” de
Enrique Ballacey.
[Francés].
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NUEVO METODO DE LECTURA
Principios fundamentales en que se apo-
ya el “Nuevo método de lectura”.
([Lectura].

OBRAS COMPLETAS
Informe sobre el tomo XIV de las “Obras
completas” de don Andrés Bello y del
contenido de este tomo.

POEMA DEL CID (2)
Notas al “Poema del Cid”.
Doce estudios lingiiisticos y literarios:

— Sobre los pretéritos del tipo “ove”, “pu-
de” en antiguo espaiiol.

— Estudios ortogrdficos sobre la astrono-
mia del Rey D. Alfonso x.

— Materiales sintdcticos. [Sintaxis].

— Notas al “Poema del Cid”

— Notas a la “Vida de Santo Domingo de
Silos”, etc.
[Linguistica].

PROGYMNASMATA LATINA
Advertencia sobre la “Progymnasmata
latina”,

[Latin].

RELACION COPIOSA Y VERDADERA

DE LOS REYNOS DE CHILE
Gerdnimo de Bibar y las contingencias
de su “Relacién copiosa y verdadera de
los Reynos de Chile”.

ROTO FATAL
“Roto fatal” de Lautaro Yankas. Notas a
un cuento chileno.

[Chile].

AHUMB 861 NML

BARRD

HANSF

HANSF

LOBE]

PERAA

MORAF

891 10C

911 NPC

957 ELL

863 APL

969 GB

971 RF
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TEXTOS HISPANICOS DIALECTALES
Observaciones a “Textos hispdnicos dia- RABAA 962 THD
lectales”.
[Dialectologia, Espafiol].

TRANSFORMATIONAL GRAMMAR AND
LANGUAGE TEACHING
Algunas consideraciones acerca del ar- MATTE 971 TG
ticulo “Transformational grammar and
language teaching”.
[Gramatica transformacional y ensefian-
za de lenguas].

VIDA DE DON ANDREs BELLO

La segunda edicidon de la “Vida de don  GRASP 963 SEV
Andrés Bello”.

VIDA DE SANTO DOMINGO DE SILOS (2)
Notas a la “Vida de Santo Domingo de HANSF 907 VSD
Silos”, escrita por Berceo.
Doce estudios lingiiisticos y literarios. =~ HANSF 957 ELL
— Sobre los pretéritos del tipo “ove”, “pu-
de” en antiguo espaiiol.
— Estudios ortogrdficos sobre la astronomia
del rey D. Alfonso x.
— Materiales sintdcticos. [Sintaxis].
— Notas al “Poema del Cid”.
— Notas a la “Vida de Santo Domingo de
Silos”, etc.
[Lingiiistica].

VOIX ET IMAGES DE FRANCE
El método audiovisual de la ensefianza  LEVIA 968 MAV
del idioma francés “Voix et Images de
France”.

WEBSTER'S NEW WORLD DICTIONARY OF THE

AMERICAN LANGUAGE
Nuevo diccionario “Webster’s New World ~ NN 970 ND
Dictionary of the American Language”.
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ZURZULITA
Vocabulario de “Frontera” y “Zurzulita”  CAST] 967 VFZ
y de algunas fuentes orales.

ABORIGENES (2)
Chile. Sus aborigenes y orijen de su  MEDI] 880 CAO
nombre.
[Nombres, Origen].
Glosario etimoldgico de nombres de per- VALEP 914 GEN
sonas, animales, plantas, rios y lugares
aborigenes de Chile.
[Etimologia].

ACADEMIA (26)
Los adjetivos sustantivados segin el ~ AMUNM 885 ASD
“Diccionario de la Academia Espaiiola”.
[Diccionario, Real Academial.
Los adjetivos sustantivados segun el ~ AMUNM 886 AS
“Diccionario de la Real Academia Espa-
nola”.
[Diccionario, Real Academia].
La altima edicion de la “Gramdtica de la ~ AMUNM 919 UEG
Lengua Castellana” por la Real Acade-
mia Espaiiola.
[Castellano, Gramatica Espariola].
Observaciones al “Diccionario Histérico ARANF 967 ODH
de la Lengua Espaiiola”.
[Diccionario, Real Academia, Espariol].
Carta a Manuel Breton de los Herreros, BELLA 866 CMB
Secretario de la Real Academia Espario-
la, 18 de junio de 1863.
Chilenismos aceptados por la Academia ~ CAVAF 933 CH
Espaiiola.
Inutilidad de la actual Academia Espa-  ESPI] 930 IAE
nola.
La Real Academia Espariola. Teoria e = FERRM 964 RAE
historia.
El nuevo diccionario de la Academia. Lu- MACHC 939 NDA
cubraciones lexicogrdficas.
[Lexicografia].
Quinientos errores del Diccionario de  MALAA 935 QED
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Madrid. “Diccionario Manual e Ilustrado
de la Lengua Espaiola”.

[Diccionario, Esparol, Academia].
Voces chilenas. Chilenismos incluidos en
el “Diccionario de la Real Academia de
la Lengua”.

[Diccionario, Espafiol de Chile, Acade-
mia].

Los americanismos del “Diccionario de la
Real Academia Espaiiola”.

[Diccionario, Espafiol de América, Real
Academia].

En defensa de siete voces chilenas regis-
tradas en el “Diccionario de la Real Aca-
demia Espaiiola” y cuya supresion se so-
licita por un autor nacional.
[Diccionario, Chile, Real Academia].
Nuevos chilenismos registrados en el
“Diccionario Manual e Ilustrado de la
Real Academia de la Lengua”, con indi-
cacion de barbarismos, vulgarismos y del
mal uso de ciertos vocablos, reunidos y
en parte comentados.

[Diccionario, Real Academial].

Indice de los discursos y memorias de la
Real Academia Espaiiola.

[Bibliografia].

Vocablos que a juicio de la Academia
Chilena de la Lengua deben figurar en
el “Diccionario de la Real Academia”,

[ Diccionario, Real Academia].
Principales vocablos admitidos por la
Reul Academia en los aiios 1965, 1966 y
1967.

La duodécima edicion del diccionario
académico.

[Real Academial.

Necesidad de adopcion de la ortografia
de la Academia Espaiiola.

Doscientos cincuenta afios de la Real
Academia Espaiiola.

MEDI]

MEDI]

MEDI]

MEDI]

NN

NN

NN

NERCE

NERCE

OROZR

927 AD

927 DSV

927 NC

920 IDM

92 V

968 PVA

885 DED

888 NAO

963 RAE



186

LEOPOLDO SAEZ

Vocablos, acepciones y locuciones de la
narrativa popular que no estin en el
“Diccionario de la Real Academia Espa-
fiola”,

[Diccionario, Real Academial].

La gramdtica de la Academia y el estado
actual de los estudios gramaticales.
[Gramatica espariola].

Los diccionarios académicos y el estado
actual de la Lexicografia.

[Diccionario, Academial].

El castellano como lengua nueva segun
la dltima edicion del “Diccionario de la
Lengua Castellana de la Real Academia
Espaiiola”.

[Diccionario, Real Academia, Castella-
nol.

Observaciones a los chilenismos, falsos
chilenismos y americanismos admitidos
por la Real Academia Espaiiola.
Chilenismos en la dltima edicion del
“Diccionario de la Real Academia”.
[Diccionario, Real Academia).

ACADEMIA CHILENA (6)
Discurso. Baldomero Pizarro.
[La Academia Chilenal.
Discurso.
[La Academia Chilena, Espafiol].
Discurso de incorporacion a la Academia
Chilena, leido en la sesion solemne ce-
lebrada en la Universidad de Chile el 9
de junio de 1929.
[Espafiol de América].
Discurso.
[Programa para la Academia Chilena].
Vocablos que a juicio de la Academia
Chilena de la Lengua deben figurar en
el “Diccionario de la Real Academia”.
[Diccionario, Real Academia].
La Academia Chilena de la Lengua.

PINOY

RABAA

SALAA

VICUB

VICUC

YRAR]

AMUND
BARR]

LILLS

MENER

NN

ROJAB

966 VAL

965 GA

964 DA

885 CL v

940 OC

958 CH

915 D

915 D

929 DIA

915 D

952 V

961 AL
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ACADEMIAS

Las academias y los problemas del idio-
ma.

ACADEMICOS
Diccionario de académicos.
Los diccionarios académicos y el estado
actual de la Lexicografia,
[ Diccionario, Academia].

ACENTO (5)
Acento melddico. Acento de intensidad.
Sobre el acento en espaiiol.
¢Tiene el espafiol un acento de intensi-
dad?
El viacrucis del acento.
Estudios gramaticales sobre el acento de
“aunque”, “porque”, “sino”.
[Gramatica].

ACENTUACION (3)
Acentuaciones viciosas.
[Acentuacidn].
Reforma radical de la acentuacién caste-
llana.
[Castellano].
La diccién consta de una vocal, dos o
mds de dos. Reglas de acentuacién apro-
badas por la Facultad de Humanidades
en la sesion del 28 de mayo de 1845.

ACEPCIONES (5)
Nuevos vocablos y acepciones.
Anotaciones sobre vocablos y acepciones
usados en Chile.
Vocablos, acepciones y locuciones de la
narrativa popular que no estdn en ei
“Diccionario de la Real Academia Espa-
fiola”.
[Diccionario, Real Academia].
134 voces y acepciones no registradas.

MACHC

NN
SALAA

BOLID
CONTH
CONTH

MALAA
SALAM

AMUNM

BARRE

BELLA

AMUNM
PINOY

PINOY

ROJAG

960 API

955 DA
964 DA

961 AM
963 AE
964 Al

954 VCA
879 EG

887 AV

920 RRA

845 DCV

895 NVA
937 AVA

966 VAL

937 VA



188 LEOPOLDO SAEZ

Voces y acepciones de uso general en  YRAR] 951 VA
Chile y que pueden ser incluidas en el
Diccionario.

ACTIVIDADES (2)
Estudio lingiiistico-folklorico de Chiloé, ~CONTC 966 ELF
mitos y actividades laborales rudimenta-
rias.
[Linguistica, Folklore].
Las actividades femeninas en el Diccio- MACHO 940 AFD
nario Oficial.

ADJETIVOS (4)
Los adjetivos sustantivados segin el ~AMUNM 885 ASD
“Diccionario de la Academia Espaiiola”.
[ Diccionario, Real Academial].
Los adjetivos sustantivados segiun el =~ AMUNM 886 AS
“Diccionario de la Real Academia Espa-
niola”.
[Diccionario, Real Academia].
O sufixo “-inho” junto a adjectivos na lin-  MACAD 954 SI
guagem familiar portuguesa. (El sufijo
“-inho” junto a adjetivos en portugués fa-
miliar).
[Sufijos].
Sobre los adjetivos derivados de apellidos ~ OROZR 956 ADA
en la lengua espaiiola.
[Espaiiol].

ADSTRATO
O adstrato luso-espanhol na America do NASCA 967 ALE
Sul (El astrato luso-espafol en América
del Sur).

[Espafiol de América].

ADVERBIOS (3)
De los adverbios “mucho”, “mui” i HANSF 905 MMM
“much” en antiguo castellano.
Los adverbios “lejos” y “luego” en pers- KRUEF 967 LL
pectiva dialectal.
[Dialectologia].
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Ueber das “que” anunciativo und die ad-
verbia “si”, “cuando”, “como”, etc. Gra-
mdtica Espaifiola de Andrés Bello. (Sobre
el “que” anunciativo y los adverbios “si”,
“cuando”, “como”, etc.

[Gramatica espafiola, Espaiiol].

AFECTIVIDAD (2)
El elemento afectivo en el lenguaje chi-
leno.
[Afectividad].
Recursos lingiiisticos, en el espaiiol de
Chile, de expresion de la afectividad.
[Linguistica].

AGUADO
A propdsito de ]. M. Aguado, “Glosario
sobre Juan Ruiz”.

AHUMADA
Informe sobre los silabarios de D. Ber-
nardino Ahumada, don T. L. y dofia Ro-
sario Vargas.

ALCEDO
Juicio critico sobre la obra escrita por
don Antonio de Alcedo con el titulo de
“Diccionario geogrdfico e histérico de las
Indias Occidentales”.
[ Diccionario, Geografia].

ALECH (3)
Proyecto de Atlas Lingiiistico y Etnogrd-
fico de Chile (aLEch).
Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de Chile.
(aLECh).
Significacion del Atlas Lingiiistico y Et-
nogrdfico de Chile (aLEch) para la dia-
lectologia y la lingiiistica geogrdfica chi-
lena e hispanoamericana.
[Hispanoamérica, Geografia, Chile].

LITTF

OROZR

RABAA

OROZR

HARBM

BARRD

CARRG

CARRG

CARRG

895 QA

937 EA

958 RL

932 GJR

861 ISS

862 JCO

968 PAL
969 ALE

969 SAL
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ALEMAN (5)

El ritmo en la lengua alemana. CASTD 920 RLA
[Aleman].
El estudio del alemdn. EVERE 920 EA

Sobre los caracteres especiales de los ~ HANSF 892 CEI
idiomas.

[Indogermanico, Griego, Latin, Castella-

no, Aleman).

Ensefianza de idiomas extranjeros. LENZR 893 EIE
[Francés, inglés, aleman].

Zusammenstellung der im deutschen und  PLAGA 887 ZGS
chilenischen Bergbau gebrauchlichsten

synonymen bergmaennischen Ausdriicke.

(Recopilacién de las expresiones mineras

mas corrientes en las minas alemanas y

chilenas).

[Alemén, Espafiol de Chile, Chile].

ALEMANIA (2)
Utilizacion de computadoras en la lin-  SAEZL 969 UCL
giiistica alemana.
[Lingiiistica computacional, Alemania].
Einige Bemerkungen zur Entwicklungs- SCHLW 958 BEG
geschichte des spanischen worterbuchs in
Deutschland. (Algunas observaciones so-
bre la historia del desarrollo de los dic-
cionarios hispanicos en Alemania).
[ Diccionario].

ALESUCH (2)
Atlas Lingiiistico-Etnogrdfico del Sur de  ARAYG 968 ALE
Chile (aLEsuch). Preliminares y cuestio-
nario.
aLesuch. Estado actual de los trabajos y =~ ARAYG 970 ALE
algunos materiales.

ALFABETICA
Los estudios sobre el lenguaje en los SAEZL 969 ESL
“Anales de la Universidad de Chile”
[1843-1968]. Ordenaciones temdtico-ana-
litica, alfabética y cronoldgica.
[Bibliografia, Cronologia, Clasificacién].
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ALFONSO (3)
La prosa castellana de la época Alfonsi.
Antecedentes paralingiiisticos.
[Alfonso, Castellano, paralingiiistica].
Estudios ortogrdficos sobre la astronomia
del Rei D. Alfonso X.
[Ortografia].
Doce estudios lingiiisticos y literarios.

— Sobre los pretéritos del tipo “ove”, “pu-
de” en antiguo espaiiol.

— Estudios ortogrdficos sobre la astronomia
del Rey D. Alfonso x.

— Materiales sintdcticos. [Sintaxis].

— Notas al “Poema del Cid”.

— Notas a la “Vida de Santo Domingo de
Silos™, etc.
[Lingiiistica].

ALIMENTARIO
Folklore alimentario.
[Espafiol de Chile].

ALONSO (4)
Amado Alonso.
Presupuestos para una edicion critica de
la “Histdrica relacion del Reino de Chi-
le”, de Alonso Ovalle.
El padre Alonso de Ovalle en el “Diccio-
nario de autoridades”.
[Diccionario, Espafiol].
Ddmaso Alonso entre critica y estilistica.

AMERICA (9)
Falsos occidentalismos americanos.
[América].
Discurso de contestacion. El castellano
de América.
[Espafiol de América].
O adstrato luso espanhol na America do
Sul (EI adstrato luso espafol en Améri-
ca del Sur).
[Espafiol de América].

GOMEL 968 PCA

HANSF 895 EOA

HANSF 957 ELL

PLATO 966 FA

ALONE 936 AA
FERRM 970 PEC

LIRAP 951 AO

MARTA 966 DA

CORO] 954 FOA

MORAR 933 CA

NASCA 967 ALE



192

LEOPOLDO SAEZ

Problemas del Diccionario Castellano en
América.

[Espanol de América].

El primado de los estudios gramaticales
en América.

[Gramatical].

Los idiomas americanos.

[Américal.

Cuestion filoldgica. Suerte de la lengua
castellana en América.

[Filologia, Castellano, Espafiol de Amé-
rical.

Etimologia indigena andina.

[América, Lenguas indigenas, Toponi-
mial,

Las culturas indigenas de América du-
rante la dominacion espaiiola.

[Lenguas indigenas, Cultura].

AMERICANISMOS (9)

Discurso de incorporacion.

[ Francisco J. Cavada, Americanismos].
Los americanismos y el Diccionario Ofi-
cial.

Exceso de americanismos.

Diccionario de americanismos

Los americanismos en el lenguaje litera-
rio.

Los americanismos del “Diccionario de
la Real Academia Espaiiola”.
[Diccionario, Espafiol de Ameérica, Real
Academial.

Americanismos y chilenismos.

Un valioso diccionario de americanismos
edita Seix Barral para Muchnik.
Observaciones a los chilenismos, falsos
chilenismos y americanismos admitidos
por la Real Academia Espaiiola.

AMUNATEGUI (2)
Dos rectificaciones a la biografia de Be-
llo por Amundtegui.

OROZR

ROSAC

SOBRF

SOLAA

STRUL

ZAPAH

BARRE

MACHC
MALAA
MALAA
MALAA

MEDI]

N N
N N

VICUC

927 PDC

944 PEG

879 1A

889 CF

969 EIA

965 CIA

954 DI
947 ADO
933 EA
945 DA
952 ALL

927 AD

962 ACH
966 DA

940 OC

MENDC 953 RBB
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Discurso en la recepcion de M. L. Amu-
ndtegui como miembro académico de la
Facultad de Filosofia y Educacién.

AMUNATEGUI REYES (3)
Don Miguel Luis Amundtegui Reyes.
El continuador de Bello.
[Don Miguel Luis Amunategui Reyes].
Bibliografia de libros y folletos de don
Miguel Luis Amundtegui Reyes [1882-
1943].

AMUNATEGUI SOLAR
Discurso elogio de Domingo Amundte-
gui Solar.

ANALISIS (5)
La lengua poética de Pablo Neruda. And-
lisis de “Alturas de Machu-Picchu”.
[Poesia].
Problemas y métodos del andlisis onoma-
siolégico del tiempo verbal.
[Onomasiologia].
Un texto y su andlisis lingiiistico.
[Lingiiistica].
Un ensayo de andlisis componencial.
Verbos de desplazamiento espacio tem-
poral.
[Verbo].
Andlisis de algunas transformaciones del
inglés.

ANALOGIA
La palabra como analogia.

ANDAILUZ
Estructura del léxico andaluz.

ANGLICISMOS
Los anglicismos en el lenguaje deporti-
vo chileno.
[Chile].

NERCE 920 DR

HERRA 951 MLA
SELV] 949 CB

SILVR 949 BLF

MEDI] 915 DAS

CARRG 970 LPP

HEGEK 967 AOT

MORAF 965 TAL

PEROM 969 EAC

ZILLM 971 ATI

WAGNA 955 PA

ALVAM 964 ELA

CONTL 952 ALD
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ANIMALES (2)
El uso metafdrico de nombres de anima-
les en el lenguaje familiar y vulgar chile-
no.
[Espaiiol de Chile].
Glosario etimoldgico de nombres de per-
sonas, animales, plantas, rios y lugares
aborigenes de Chile.
[Etimologia]

ANIMALIZACIO
La animalizacion de objetos en las me-
tdforas del habla hispanoamericana.
[Hispanoamérical].

ANTECLASICA
Sobte un compendio de gramdtica ante-
cldsica.
(Espaiiol anteclasico, Gramatica espafio-

la].

ANTECLASICO
Sobre un compendio de gramdtica ante-
clasica.
(Espafiol anteclasico, Gramatica espafio-

la].

ANTIHIATO
Hiato y antihiato en el espanol vulgar de
Chile.

(Espaiiol de Chile].

ANTILLAS
Lengua y literatura espaifiolas en las An-
tillas Neerlandesas.

[Espaiiol, Neerland].

ANTOLOGIA
Antologia en Arabena W., Hermelo don
Enrique Nercasseau y Moran.

ANTROPOMORFAS
Antropomorphe Bilder fuer Gelaendebe-
zeichnungen, vornehmlich in den iberor-

OROZR

VALEP

OROZR

HANSF

HANSF

RABAA

TERL)

NERCE

932 UM

914 GEN

966 AOM

908 SCG

908 SCG

960 HAH

956 LLE

950 A

WAGNM 954 ABG
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romanischen Sprachen. (Imagenes antro-
pomorfas para designaciones geograficas,
especialmente en las lenguas iberorroma-
nicas).

[Geografia].

ANUNCIATIVO
Ueber das “que” anunciativo und die ad-
verbia “si”, “cuando”, “como”, etc. Gra-
mdtica espaiola de Andrés Bello. (So-
bre el “que” anunciativo y los adverbios
“si”, “cuando”, “como”, etc.

(Gramatica espaiiola, Espafiol].

APACHES
Un diccionario de la lengua de los apa-
ches.

APELLIDOS (5)
Etimologia de algunos apellidos chilenos
de origen vascuense.
De la ortografia de los apellidos.
Sobre los adjetivos derivados de apelli-
dos en la lengua espaiiola.
(Espariol].
Sobre apellidos chilenos de origen hispd-
nico.
[Chile, Espafiol de Chile].
Discurso de incorporacion. Plurales y ori-
gen de apellidos espafioles.
[Espariol].

APOLONIO

Sobre la conjugacion del Libro de Apo-
lonio.

ARABE
El drabe que hablamos.

ARAGONES
Estudios sobre la conjugacion aragone-
sa.
[Aragonés].

LITTF

FALGA

LECA]
NERCE
OROZR

OROZR

THAYT

HANSF

ESPI]

HANSF

895 QA

933 DLA

915 EAA
887 OA
956 ADA

968 ACH

927 DI

895 SCL

930 A

896 ECA
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ARAUCANIA (2)
Historia de la civilizacién de Araucania. GUEVT 898 HCA

[Araucano].

Las divisiones geogrdficas de la Arau- LATCR 924 DGA
cania en el siglo xvL.

[Toponimia, Araucano, Geografia].

ARAUCANO (61)

Pismahuile. Un cuento araucano. AUGUF 922 P
[Léxico mapuche]

La plateria araucana. CLAU] 928 PA
[Araucano].

Los tejidos araucanos. CLAUJ 928 TA
[Léxico araucano]

La vivienda araucana. CLAUJ 931 VA
[Araucano].

La lengua araucana. DARAL 888 LA
[Araucano].

Araucano y Rapanui. ENGLS 934 ARN
[Pascuense].

Los elementos derivados del aymara y  ENGLS 934 EAQ
del quichua en el idioma araucano.

Lengua y literatura araucanas. ENGLS 936 LLA
[Araucano].

Del folklore araucano. Relacion de un  ENGLS 937 FA
ardid de guerra.

Las reliquias de Arauco. GONZG 944 RA
[Léxico mapuche, Araucano].

Historia de la civilizacién de Araucania. GUEVT 898 HCA
[Araucano].

Folklore araucano. GUEVT 910 FA
Las altimas familias y costumbres arau- GUEVT 912 UFA
canas.

[Araucano].

La mentalidad araucana. GUEVT 916 MA
[Araucano].

La etnolojia araucana en el poema de GUEVT 918 EA
Ercilla.

[Etnologia, Araucano].

Los origenes de Quillota. KELLC 959 0Q
[Cunza, Quichua, Araucano, Toponimia,

Origen].



LA LINGUISTICA EN CHILE / 1843 -1972 197

Las divisiones geogrdficas de la Arauca- LATCR 924 DGA
nia en el siglo xvr.

[Toponimia, Araucano, Geografia].

El problema de los araucanos. Sus orige- LATCR 927 PA
nes y su lengua.

[Araucano, Origen].

Estudios Araucanos. 1. Viaje al pais de LENZR 895 EA 1
los manzaneros, contado en dialecto hui-

lliche por el indio Domingo Quintuprai,

de Osorno.

[Araucano].

Estudios Araucanos. 1. Didlogos arauca- LENZR 895 EA 2
nos en el dialecto huilliche.

[Araucano].

Estudios Araucanos. 1 Didlogos arau- LENZR 895 EA 3
canos en dialecto picunche.

[Araucano].

Zur Bibliographie der araukanischen  LENZR 896 BAS
Sprache. (Sobre la bibliografia del arau-

cano).

[Mapuche].

Estudios Araucanos. wv. Trozos menores LENZR 896 EA 4
en picunche i huilliche.

[Araucano].

Estudios Araucanos. v. Didlogos en dia- LENZR 89 EA 5
lecto pehuenche chileno.

[Araucano, Chile].

Estudios Araucanos. vi. Cuentos arau- LENZR 896 EA 6
canos referidos por el indio Calviin (Se-

gundo Jara) en dialecto pehuenche chi-

leno.

[Araucano].

Estudios Araucanos. vi.. Cuentos arauca- LENZR 896 EA 7
nos 1iI.

[Araucano].

Apéndice a los Estudios Araucanos vi,vii  LENZR 897 AE

i vii. La filiacion de los cuentos de Cal-

vin.

[Araucano].

Apéndice a los Cuentos Araucanos 1, 1, LENZR 897 AEA
ur. Estudios Araucanos vi, vii, vin La
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filiacién de los cuentos de Calviin (Cont.).
[Araucano].

Estudios Araucanos. x1. Trozos descrip-
tivos y documentos para el estudio del
folklore araucano, dictados por el indio
Calvin (Segundo Jara) en dialecto pe-
huenche chileno.

[Chile, Araucano].

Estudios Araucanos. x. Cantos arauca-
nos en moluche i pehuenche chileno, con
introduccidn sobre la poesia araucana.
[Araucano, Chile].

Estudios Araucanos. vin. Cuentos en dia-
lecto pehuenche chileno 1.

[Araucano, Chile].

Estudios Araucanos. 1x. Cuentos en dia-
lecto pehuenche chileno 1v.

[Chile, Araucano].

Critica de “La lengua auca” del seior
Raoul de la Grasserie.

[Araucano].

-Kritik der “Langue Auca” des Herrn
Raoul de la Grasserie. (Critica de “La
lengua auca” del sefior Raoul de la Gras-
serie).

[Araucano].

Prefacio acerca del arte de la traduccion
en “Comentarios del pueblo araucano”
de Manuel Manquileff.

[Araucano].

Un diccionario araucano. (Augusta, Fé-
lix José de, “Diccionario Araucano-Espa-
fiol y Espariol-Araucano”).

Comentarios del pueblo araucano. La
faz social del pueblo araucano.
Comentarios del pueblo araucano. La
faz social.

[Chilenismos, Léxico mapuche].
Comentarios del pueblo araucano. n. La
jfimnasia nacional.

[Juegos, ejercicios y bailes, Léxico ma-

puche].

LENZR

LENZR

LENZR

LENZR

LENZR

LENZR

LENZR

LENZR

MANQM

MANQM

MANQM

897 EA

897 EAO

897 EA 8

897 EA 9

898 CLA

898 KLA

914 PAR

917 DA

911 CP

911 CP 1

914 CP
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Comentarios del pueblo araucano. La MANQM 914 CP 2
jimnasia nacional.

[Léxico mapuche].

Canciones de Arauco. MANQM 915 CA
[Araucano].

Vida y costumbres de los indigenas arau- MOESE 929 VCI
canos en la segunda mitad del siglo Xix.

Presentados en la autobiografia del indi-

gena Pascual Coria.

[Araucano].

Bibliografia selectiva de antropologia =~ MONT] 963 BS 1
chilena. Parte primera: Araucanos, Pe-

huenches, Chiloé y territorios adyacen-

tes.

[Chile, Araucano, Pehuenche].

El araucano antiguo i el araucano mo- N N 880 AA
derno.

Costumbres y creencias araucanas. ROBLE 906 CC
[Araucano].

Costumbres y creencias araucanas. Entie- ROBLE 906 CC 1
rro de Huilio Liendn.

[Araucano].

Costumbres y creencias araucanas. Un  ROBLE 908 CC 2
machitin.

[Araucano].

Costumbres y creencias araucanas. Fune- ROBLE 910 CC 3
rales de mujeres.

[Araucano].

Costumbres y creencias araucanas. Gui- ROBLE 910 CC 4
latunes.

[Araucano].

Costumbres i creencias araucanas. Gui- ROBLE 911 CCG
llatunes.

[Araucano]

Costumbres y creencias araucanas. Nei- ROBLE 911 CCN
gurehuen. Baile de Machis.

[Araucano],

Costumbres y creencias araucanas. Nei- ROBLE 911 CC 5
curehuen. Baile de Machis.

[Araucano].
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Costumbres i creencias araucanas, Ma- ROBLE 912 CCM
chiluhun, iniciacion de machis. Travin,

una reunion publica.

[Araucano].

Costumbres y creencias araucanas. Ma- ROBLE 912 CC 6
chiluhun, iniciacion de machis. Travin.

[Araucano].

Costumbres y creencias araucanas. El ROBLE 940 CC 8
brujo Traipi, La chumpall.

[Araucano].

Costumbres y creencias araucanas. Gui- ROBLR 911 CCG
llatunes.

[Araucano].

Costumbres i creencias araucanas. Nei- ROBLR 911 CCN
gurehuen. Baile de machis.

[Araucano].

Costumbres i creencias araucanas. Ma- ROBLR 912 CCM
chiluhun, iniciacion de machis. Travin,

una reunién publica.

[Araucano].

Kine wentru lan turkey... Un folk tale =~ SALAA 971 KWL
de los indios mapuches o araucanos de

Chile.

[Mapuche, Araucano].

“Novus orbis”. ;De Arnoldus Montanus o SCHUR 906 NO
de Olfert Dapper?

[Materiales para una bibliografia del

idioma araucano].

El vocabulario araucano de 1642-1643, SCHUR 906 VA
ARAUCO (2)

Las reliquias de Arauco. GONZG 944 RA

[Léxico mapuche, Araucano].

Canciones de Arauco. MANQM 915 CA

[Araucano].
ARBITRARIO

El signo arbitrario. MALMB 968 SA
ARCAICO

Uebed die altspanischen Praeterita vom  HANSF 898 ASP
Typus “ove”, “pude”. (Sobre los pretéri-
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tos del espafiol arcaico tipo “ove”, “pu-
de”).
AREAS
El rumano y el espaiiol, dreas laterales ~SALAM 967 RE
de la Romania.
ARGENTINA
Los signos pectogrdficos y pactogrdficos ~ TOSC] 910 SPP
de las primeras colonias del norte y oeste
de Argentina. Resumen de la memoria
leida en el Congreso Internacional de
Americanistas de Buenos Aires
ARGOTICO
El vocabulario argdtico de “Le Feu”. ZAPAF 918 VA
Novela de H. Barbusse.
ARGUEDAS
José Maria Argiiedas. El lenguaje como ~ MORAL 971 JMA
perfeccion humana.
ARICA
Toponimia atacameiia de Arica. URZUL 965 TAA
[Cunza, Lenguas indigenas].
ARROZ
El cultivo del arroz en la provincia de KOLLE 956 CA
Nuble y su terminologia.
[Léxico].
ARTICULACION
El mecanismo de la lengua y la doble ar- CARRG 968 ML
ticulacion del lenguaje en el “Curso de
Lingiiistica General” de Ferdinand de
Saussure.
ARTICULO APOSITIVO
El articulo apositivo del inglés. BERTM 949 AAI
ASPECTO
Acerca del aspecto. CIFUL 954 A
ASPIRACION
Rotacismo y aspiracién, una nota sobre ~ GRIFD 965 RA

cronologia dialectal.
[Dialectologia].
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ATACAMA (2)
La lengua cunza de los naturales de Ata- SANRF 922 LC
cama.
[Lenguas indigenas].
La lengua cunza de los naturales de Ata- SANRF 967 LC
cama.
[Lenguas indigenas].

ATLAS LINGUISTICO ETNOGRAFICO

DEL SUR DE CHILE
Atlas Lingiiistico Etnogrdfico del Sur de. ARAYG 968 ALE
Chile (aLesuch). Preliminares y cuestio-
nario.

ATLAS LINGUISTICO Y ETNOGRAFICO

DE CHILE (3)
Proyecto de Atlas Lingiiistico y Etnogrd- CARRG 968 PAL
fico de Chile (ALEch).
Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de Chile. =~ CARRG 969 AL
Red de localidades.
Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de Chile. =~ CARRG 969 ALE
(ALECh).
Significacion del Atlas Lingiiistico y Et- CARRG 969 SAL
nogrdfico de Chile (aLEch) para la dia-
lectologia y la lingiiistica geogrdfica chi-
lena e hispanoamericana.
[Hispanoamérica, Geografia, Chile].
A propdsito del proyecto de Atlas Lin- NAVAT 969 PAL
giiistico y Etnogrdfico de Chile.

ATLAS LINGUISTICO Y ETNOGRAFICO
DE COLOMBIA

El Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de ~ SALAM 964 ALE
Colombia.
[Lingiiistica, Etnografia, Colombia].

ATMOSFERICOS
La expresion lingiiistica de los fendme- ~ ALVAG 967 ELF
nos atmosféricos.

ATONAS
Sobre el tratamiento de “e” y “0” dtonas IORDI ~ 967 TEO
en el espaiol de América
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AUCA
Kritik der “Langue Auca” des Herrn
Raoul de la Grasserie. (Critica de “La
lengua auca” del sefior Raoul de la Gras-
serie).
[Araucano].

AUDIO-ORAL
Los métodos audio-oral y audiovisual en
la ensefianza de idiomas extranjeros.
[Método].

AUDIOVISUAL (2)
El método audiovisual de la ensefianza
del idioma francés “Voix et Images de
France”.
Los métodos audio-oral y audiovisual
en la enseiianza de idiomas extranjeros.
[Método].

AUGUSTA
Un diccionario araucano (Augusta, Félix
José de, “Diccionario Araucano-Espaiiol
y Espafiol-Araucano).

AUXILIAR
Necesidad de una lengua auxiliar inter-
nacional.

AVES (2)
Sobre los nombres vulgares de algunas
aves chilenas.
[Chile, Vulgar].
Nomenclatura actual y distribucién geo-
grdfica de las aves continentales de Chi-
le.
[Geografia].

AYMARA
Los elementos derivados del aymara y
del quichua en el idioma araucano.

AZORIN
Acontecer y tiempo verbal en Azorin.

LENZR

LLAUM

LEVIA

LLAUM

LENZR

SEPUL

JUNGC

REEDC

ENGLS

MAZAA

898 KLA

968 MAO

968 MAV

968 MAO

917 DA

902 LAI

935 NVA

933 NA

934 EAQ

970 ATV
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BACHILLERATO
La prueba de idiomas en el bachillerato. = PLAU] 961 PIB

BALLACEY (3)
Informe sobre Guillou, Francisco y Bal-  BLESA 864 IGF
lacey, Enrique. Compendio de gramdti-
ca francesa para el uso de colegios de ni-
1ios.
[Francés, Gramatica francesa].
Informe acerca del “Nuevo curso tedrico  LOBE] 867 I
prdctico de la lengua francesa” de Mi-
guel Francisco Guillou y “Método ele-
mental y prdctico de la lengua francesa”
de Enrique Ballacey.
[Francés].
Informe sobre los textos de gramdtica  VARGF 867 ITG
francesa presentados a la Universidad por
los senores don Miguel Francisco Gui-
llou y don Enrique Ballacey.
[Francés].

BARBARISMOS
Nuevos chilenismos registrados en el ~MEDI] 927 NC
“Diccionario Manual e Ilustrado de la
Real Academia de la Lengua”, con indi-
cacién de barbarismos, vulgarismos y
del mal uso de ciertos vocablos, reunidos
y en parte comentados.

[Diccionario, Real Academia].

BARBUSSE
El vocabulario argdtico de “Le Feu”, no- ZAPAF 918 VA
vela de H. Barbusse.

BARRA (2)
D. Eduardo de la Barra y la pedagogia  SILVR 942 EB
alemana.

Eduardo de la Barra [1839-1900]. SILVR 968 EB

BARRERAS
Barreras lingiiisticas en el mundo de hoy.  MALMB 963 BLM
[Lingiiistica].
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BASE (2)
Base del espaiiol de América. Nivel so- ROSEA 964 BEA
cial y cultural de los conquistadores y
pobladores. SILVS 954 BPP
A base “pirr” en portugués. (La base
“pirr” en portugués).

BEBEDORES
El estilo de los bebedores. FIGUL 954 EB

BEBIDAS
Apuntes breves de comidas y bebidas de  VALEB 957 ABC
Carahue.

[Indigenismos].

BELLO (41)
Don Andrés Bello. ALFOP 929 AB
Semblanza de don Andrés Bello. AMUND 932 SAB
La nombradia de don Andrés Bello. AMUNM 884 NAB

Obras completas de don Andrés Bello. AMUNM 884 OCA
Acerca del recién publicado volumen

séptimo que es el segundo de los opiscu-

los literarios i criticos.

El segundo tomo de las obras gramatica-  AMUNM 884 STO
les de don Andrés Bello.

[Gramatical].
Homenaje a Bello. ARANF 965 HB
Elogio del seiior don Andrés Bello. BARRD 866 EAB

Informe sobre el tomo x1v de las “Obras BARRD 891 10C
Completas” de don Andrés Bello y del
contenido de este tomo.

Andrés Bello (1781-1865). BLANR 929 AB°
Herencia cultural de don Andrés Bello. CARDA 965 AB
Actualidad de la gramdtica de Bello. CARRG 966 AGB

Notas a la “Clasificacién de las preposi- GAING 966 NCP
ciones” de Andrés Bello.

[Preposiciones].

Discurso de incorporacién como miem-  GRASP 955 DIF
bro honorario de la Facultad de Filosofia

y Educacion de la Universidad de Chile.

[Andrés Bello].

Las Obras Completas de Andrés Bello. GRASP 955 OAB
Bibliografia sumaria de Andrés Bello. GRASP 965 BAB
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Informe sobre el libro intitulado “Ele- LENZR 906 ILT
mentos de gramdtica de la lengua caste-

llana”, segun las doctrinas de don Andrés

Bello, cuyo autor es el seiior Marcelinc

Larrazdbal Wilson.

[Gramatica espaiiola, Espaﬁol].

Ueber das “que” anunciativo und die ad- LITTF 895 QA
verbia “si”, “cuando”, “como”, etc. Gra-

mdtica espaiiola de Andrés Bello. (Sobre

el “que” anunciativo y los adverbios “si”,

“cuando”, “como”, etc.).

[Gramatica espaiiola, Espanol].

Dos rectificaciones a la biografia de Be- MENDC 953 RBB
llo por Amundtegui.

Actualidad de la Gramdtica de Bello. MORAF 965 AGB
[Gramatica espaiiola].

Actualidad de la Gramdtica de Bello. MORAF 966 AGB
[Gramatica espaiiola].

La Gramdtica Castellana de don Andrés NERCE 884 GCB
Bello.

[Castellano, Gramatica espaiiola].

El sefior don Andrés Bello, considerado  OPASB 866 AB
especialmente como jurisconsulto, publi-

cista, diplomadtico, codificador, etc.

Andrés Bello, como fildlogo. OROZR 930 ABF
Bello, fildlogo. OROZR 965 BF
Don Andrés Bello. ORREE 935 AB
Bibliografia de Bello. ORREE 935 BB
Andrés Bello, itinerario de una vida ejem- ORREE 943 AB
plar.

Don Andrés Bello en Chile. ORREL 929 AB

Breves apuntes sobre don Andrés Bello, PAEZF 965 AAB
el sabio y su obra.

De don Andrés Bello a la critica actual. =~ PICOM 965 AB
La erudicion en Chile. Andrés Bello. QUESL 886 AB
La gramdtica de Bello considerada como RODRZ 884 GB
texto de ensefianza.

[Gramatica espaiola].

Cien afos de sefiorio de la gramdtica de  ROSAC 944 GAB
Andrés Bello.

[Gramatica espaiola].
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Cien afios de sefiorio de la gramdtica de  ROSAC 947 GAB
Andrés Bello.

[Gramatica espafiola].

Andrés Bello, gramadtico. SALAA 967 ABG
El continuador de Bello. SELV] 949 CB
[Don Miguel Luis Amunategui Reyes].

La edicién chilena de las obras de Bello.  SILVR 961 EC
[Chile].

A la memoria de don Andrés Bello. SOLAE 865 AB
Concepcion de la normatividad en la  URRUH 967 CN
obra de Andrés Bello.

Informe sobre el Compendio de Gramd- VARGF 862 ICG
tica Castellana de don Andrés Bello.

[Castellano, Gramética espaiola].

Bello, gramdtico de nuestra lengua. VICUC 965 BGL

BERCEO (3)
Sobre la formacién del imperfecto de la  HANSF 893 SFI
segunda i tercera conjugacion castellana
en las poesias de Gonzalo de Berceo.
[Castellano, Poesia].
Sobre la pronunciacion del diptongo “ie”  HANSF 894 SPD
en la época de don Gonzalo de Berceo.
Suplemento a la conjugacion de Berceo. HANSF 895 SC
Sobre la conjugacion de Gonzalo de Ber-  HANSF 895 SCB
ceo.
Notas a la “Vida de Santo Domingo de  HANSF 907 VSD
Silos”, escrita por Berceo.

BIBAR
Geronimo de Bibar y las contingencias PERAA 969 GB
de su “Relacion copiosa y verdadera de
los Reynos de Chile”.

BIBLIOGRAFiA (36)
Catdlogo de las publicaciones de don Jo-  CHIAV 923 CPM
sé Toribio Medina, 1873-1914.
[Bibliografia].
Bibliografia analitico critica de las obras  CONTL 954 BRO
del Dr. Rodolfo Oroz.
Bibliografia analitica de los trabajos con-  CONTL 958 BA
tenidos en el “Boletin de Filologia” de la
Universidad de Chile. Tomos 1 al 1x.



208

LEOPOLDO SAEZ

Bibliografia cronoldgica de las obras de
Rodolfo Oroz.

[Cronologia].

Los trabajos del “Boletin de Filologia” de
la Universidad de Chile. Guia bibliogrd-
fica.

[Bibliografia].

Continuacién del catdlogo de don Victor
M. Chiappa, seguido de una bibliogra-
fia de don José Toribio Medina.

Indice de materias (tomos 1 a x) del “Bo-
letin de Filologia” de la Universidad de
Chile.

[Bibliografia].

Bibliografia sumaria de Andrés Bello.
Bibliografia de la Isla de Pascua.
Titulos espaioles 1960-1964 para una
nueva edicién de la bibliografia critica
de la estilistica romance.

Zur Bibliographie des Amerikanischen
Spanisch (Sobre la bibliografia del espa-
fiol americano).

Zur Bibliographie der Araukanischen
Sprache (Sobre la bibliografia del arau-
cano).

[Mapuche].

Cinco obras antiguas y raras, hasta hoy
desconocidas que interesan al estudio de
la filologia castellana.

[Bibliografia, Castellano].

Bibliografia selectiva de antropologia
chilena. Parte primera: Araucanos, pe-
huenches, Chiloé y territorios adyacen-
tes.

[Chile, Araucgano, Pehuenche].
Bibliografia selectiva de antropologia
chilena. Segunda parte: Generalidades.
Zona norte y central.

[Chile].

CONTL

CONTL

FELIG

GARCE

GRASP
GUSIM
HATZH

LENZR

LENZR

MEDI]

MONT]

MONT]

967 BRO

969 TBF

923 CC

939 IBF

965 BAB
920 BIP
967 TE

896 BA

896 BAS

926 COA

963 BS 1

964 BS 2
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Bibliografia selectiva de antropologia ~ MONT] 965 BS 3
chilena. Tercera parte: Tierra del Fuego.

[Chile].

Bibliografia selectiva de antropologia ~ MONT] 965 BS 4
chilena. Cuarta parte: Indice de autores.

[Chile].

Bibliografia esperantista o progresos del N N 904 BE
idioma internacional.

Indice de los discursos y memorias de la N N 920 IDM
Real Academia Espaiola.

[Bibliografia].

Bibliografia de las publicaciones cienti- N N 937 BRL
ficas y pedagdgicas del Doctor Rodolfo

Lenz.
Bibliografia del Dr. Rodolfo Lenz. N N 938 BRL
Bibliografia de Pedro Grases. N N 955 BPG

Bibliografia filolégica chilena, analitico- OROZR 940 BF

critica.

[Chile, Filologia].

Bibliografia de Bello. ORREE 935 BB

Pasado y presente de la investigacion =~ RABAA 964 PPI

lingiiistica y filolégica en Chile.

[Bibliografia, Filologia].

Bibliografia de D. Federico Hanssen. SAAV] 950 BFH
Bibliografia de D. Federico Hanssen. SAAV] 957 BFH
Los estudios sobre el lenguaje en los SAEZL 969 ESL
“Anales de la Universidad de Chile”

[1843-1968]. Ordenaciones temdtico-ana-

litica, alfabética y cronoldgica.

[Bibliografia, Cronologia, Clasificaci6n].

Los estudios sobre el lenguaje en “Ate- SAEZL 970 ELA
nea” [1924-1970]. Materiales bibliogrdfi-

COs.

[Bibliografia].

Resefias lingiiisticas publicadas en revis-  SAEZL. 970 RL

tas universitarias chilenas.

[Bibliografia, Lingiistica, Chile].

Los estudios sobre el lenguaje en los SAEZL 971 ELA
“Anales de la Universidad de Chile”

[1843-1969]. Materiales bibliogrdficos.

[Bibliografia].
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Sobre los mitos y leyendas de los indios
sudamericanos.

[Bibliografia sobre indios mapuches y ta-
puyas, Mapuche].

“Novus orbis”. jDe Arnoldus Montanus o
de Olfert Dapper?

[Materiales para una bibliografia del
idioma araucano].

Bibliografia de libros y folletos de don
Miguel Luis Amundtegui Reyes [1882-
1943].

Método de la lectura gradual de Domin-
go F. Sarmiento. Datos para su historia
y bigliografia.

The Cid, a tentative bibliography to Ja-
nuar 1969. (El Cid, una bibliografia ten-
tativa hasta enero de 1969).

Bio-Bio
Folklore de la provincia de Bio-Bio.
[Espafiol de Chile].

BOLITAS (2)
Juegos de bolitas.
[Espariol de Chile].
Juegos de bolitas. Trabajo presentado a
la Sociedad del Folklore Chileno en las
sesiones del 4 de septiembre i del 6 de
noviembre de 1910,
[Espaiiol de Chile, Folklore].

BOLIVIANISMOS
Los bolivianismos fonéticos en la obra
costumbrista de Alfredo Guillén Pinto.
[ Fonética].

BOROA
Tres canciones infantiles mapuches de la
region de Boroa (Provincia de Cautin).
[Mapuche].

BOTANICA (2)
El idioma mapuche en la nomenclatura
botdnica chilena.

SCHUR

SCHUR

SILVR

STUAC

SUTTD

RIVAE

FLORM

FLORM

WIJKH

GUNCH

GUNCH

906 MLI

906 NO

949 BLF

948 MLG

970 CTB

939 FPB

911 |B

911 JB 1

961 BF

949 TCI

965 IM



LA LINGUISTICA EN CHILE / 1843 - 1972 211

Voces pascuenses que guardan relacion ~ GUNCH 968 VP
con la ciencia botdnica chilena en las

islas Juan Ferndndez y Pascua.

[Pascuense, Isla de Pascua].

BRASIL (4)
Fildlogos brasileiros. HAMPZ 961 FB
[Brasil, Filélogo].
O tratamento depreciativo no portugués  HAMPZ 967 TDP
do Brasil (El tratamiento depreciativo en
el portugués de Brasil).
E] tratamiento de “sefior” en el Brasil. NASCA 937 TSB
O tratamento de “vocé” no Brasil (E]l NASCA 954 TVB
tratamiento de “vocé” en el Brasil).

BRETO DE LOS HERREROS
Carta a Manuel Breton de los Herreros, BELLA 866 CMB
Secretario de la Real Academia Espaiio-
la, 18 de junio de 1863.

BRIDGES
Un diccionario de la lengua yagdn. (Brid- KNUDA 945 DLY

ges).

BRUJERIA (2)
Los brujos de Chiloé. ALVAA 954 BCH
(Chilotismos, Brujeria].
Mitos de brujeria de Chiloé. Estudio lin- CONTC 966 MBC
giiistico-folkldrico.
(Lingiistica, Folklore].

CABEZA (2)
Las denominaciones de la cabeza en His- OROZR 936 DCH
panoamérica,
(Espafiol de América].
Glosario de los nombres de la cabeza en  SALAA 966 GNC
la provincia de Cautin.
[Chile].

CALCHAQUIES
Escritura de los colchaquis. BARRD 894 EC
[Lenguas indigenas calchaquies].
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CALIFORNIA
Nombres espanoles en California.
[Espafiol].

CALO
Términos del lenguaje popular y calo de
la capital de Méjico.

CALVUN (4)
Estudios Araucanos. vi. Cuentos arauca-
nos referidos por el indio Valvin (Segun-
do Jara) en dialecto pehuenche chileno.
[Araucano].
Apéndice a los Estudios Araucanos vi, vi1,
y vir La filiacion de los cuentos de Cal-
vin,
[Araucano].
Apéndice a los Cuentos Araucanos 1, 11,
ut. Estudios Araucanos v, vo, vut. La fi-
liacion de los cuentos de Calvin. (Cont.)
[Araucano].
Estudios Araucanos x1. Trozos descripti-
vos y documentos para el estudio del fol-
klore araucano, dictados por el indio Cal-
viin (Segundo Jara) en dialecto pehuen-
che chileno.
[Chile, Araucano].

CAMBIOS
Algunos capitulos interesantes de la vida
de las palabras. Las causas de los cam-
bios de significacion.

CAMPO SEMANTICO
El campo semdntico de “burla” en el es-
paiiol literario.
[Seméantica].

CANARIS
La escritura entre los canaris.

ALEGF

BOGGR

LENZR

LE ZR

LENZR

LE ZR

OROZR

SALAA

BARRD

951 NEC

954 TLP

896 EA 6

897 AE

897 AEA

897 EA

930 CIV

965 CSB

893 EC
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CANCIONES (2)
Tres canciones infantiles mapuches de la
region de Boroa (Provincia de Cautin).
[Mapuche].
Canciones de Arauco.
[Araucano].

CANINI
La lengua espaiiola en la obra “Hellenis-
mos”, de Angel Canini (Siglo xvi).
[Espariol].

CANTARES
Cantares de la Isla de Pascua.

CANTOS
Estudios Araucanos x. Cantos araucanos
en moluche i pehuenche chileno, con in-
troduccién sobre la poesia araucana.
[Araucano, Chile].

CARAHUE (2)
Tradiciones, leyendas y cuentos popula-
res recopilados en Carahue.
[Tradicién, Popular].
Apuntes breves de comidas y bebidas de
Carahue.
[Indigenismos].

CARRETA
La carreta chilena surena.

[Chile].

CASARES
Hacia una clasificacion conceptual del
léxico. Roget, Dornseiff, Casares, Hal-
lig-Wartburg.

CASAS
Bodenstaendige Hduser im Mesocco und
im Maggiatal. (Casas autéctonas de los
valles de Mesocco y Maggia).

GUNCH

MANQM

OROZR

CHARC

LENZR

LAVAR

VALEB

OROZR

SAEZL

GIESW

949 TCI

915 CA

960 LEH

946 CIP

897 EAO

920 TLC

957 ABC

955 CCS

968 CCL

954 BHM
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CASTELLA IZACION
La realidad lingiiistica peruana y el proo- CERRR 970 RLP
blema de la castellanizacion.
[Peru].

CASTELLANO (41)
Estudios gramaticales del réjimen caste- ALBOP 885 EG
llano.
[Gramatica].
Estado del habla castellana en Chile. ALBOP 885 EHC
[Castellano].
Rodolfo Lenz y la fonética del castellano.  ALONA 937 RL
La ultima edicién de la “Gramdtica de la  AMUNM 919 UEG
Lengua Castellana” por la Real Acade-
mia Espaiiola.
[Castellano, Gramatica espafiola].
Sobre los factores estilisticos de la ora-  BALBR 954 SFE
cion gramatical en castellano.
[Gramatica, Estilistica].
Reforma radical de la acentuacion caste- BARRE 920 RRA
llana.
[Castellano].
Ligeras observaciones acerca del caste- CAVAP 932 LOC
llano como lengua romance.
La gramdtica espaiiola en la asignatura  ECHEM 963 GE
de Castellano de la Educacién Media.
[Espaiiol].
La prosa castellana en la época Alfonsi. GOMEL 968 PCA
Antecedentes paralingiiisticos.
[Alfonso, Castellano, Paralingiiistica].
Sobre los caracteres especiales de los HANSF 892 CEI
idiomas.
[Indogermanico, Griego, Latin, Castella-
no, Aleman].
Sobre la formacién del imperfecto de la HANSF 893 SFI
segunda i tercera conjugacién castellana
en las poesias de Gonzalo de Berceo.
[Castellano, Poesia].
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Sobre los pronombres posesivos de los  HANSF 898 SPP
antiguos dialectos castellanos.

[Pronombre posesivo, Dialecto, Castella-

noj.

Elementos de fonolojia castellana. HANSF 900 EFC
[Castellano].

De los adverbios “mucho”, “mui” y  HANSF 905 MMM
much” en antiguo castellano.

Dos problemas de sintaxis. La colocacion =~ HANSF 907 DPS
del verbo auxiliar en antiguo castellano.

Suplemento al articulo sobre “mucho”,

“mui” y “much”.

La pasiva castellana. HANSF 912 PC
[Castellano].

Apuntaciones para un testo de ortolo- LENZR 894 ATO
jia i ortografia de la lengua castellana.

[Castellano, Ortologia].

De la ortografia castellana. LENZR 894 OC
[Castellano].

Los elementos indios del castellaino en  LENZR 910 EIC
Chile. Resumen de la memoria presenta-

da al Congreso Internacional de Ameri-

canistas.

(Espaiiol, de Chile].

La ensefianza del castellano i la reforma  LENZR 920 EC
de la gramdtica.

[Gramatica espanola].

La ensefianza del castellano y la reforma  LENZR 921 EC
de la gramdtica.

[Gramatica espaiiola].

Inflexiones y derivaciones castellanas. LETES 877 IDC
[Castellano].

La voz pasiva en castellano. LETES 893 VPC
Fendmenos de juntura en castellano. MALMB 967 F]JC
Cinco obras antiguas y raras, hasta hoy ~ MEDI] 926 COA

desconocidas que interesan al estudio de
la filologia castellana.

[Bibliografia, Castellano].

El esplendor de la lengua castellana.
[Castellano].

MONDR 928 ELC
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Discurso de contestacion. El castellano
de América.

[Espafiol de América].

Discurso. Francisco J. Cavada. Aprendi-
zaje del Castellano.

La Gramdtica Castellana de don Andrés
Bello.

[Castellano, Gramatica espaiiola].

El castellano de nuestros deportistas.
[Espaiiol de Chile].

Problemas del diccionario castellano en
América.

[Espafiol de América].

Notas sobre el lenguaje de las cartas de
don Joaquin Prieto a don Diego Portales
(1830-1831). Contribucidén al estudio de
la lengua castellana en Chile durante el
siglo xix.

[Castellano].

Discurso de incorporacion. El porvenir
del castellano.

De la renovacion de la gramdtica caste-
llana por los profesores del ramo.
[Gramatica espafiola, Castellano].

La gramdtica castellana en Chile hasta
1847.

[Castellano, Gramética espaiiola].

La declinacion en castellano.

Cuestion filologica. Suerte de la lengua
castellana en América.

[Filologia, Castellano, Espafiol de Amé-
rica].

La reforma del programa de castellano.
Notas lingiiisticas.

[Lingiiistica].

Elogio de don Justo Floridn Lobeck. Ne-
cesidad de estudiar la lengua castellana.
[Castellano].

Informe sobre el compendio de gramd-
tica castellana de don Andrés Bello.
[Castellano, Gramatica espaiola].

MORAR 933 CA

MORAR

NERCE

OROZR

OROZR

OROZR

PERAR

SAAV]

SALAM

SEURC
SOLAA

SOLAE

VALDA

VARGF

935 D

884 GCB

927 CND

927 PDC

964 NLC

933 DI

914 RGC

876 GCC

932 DC
889 CF

926 RPC

878 JFL

862 ICG
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El castellano como lengua nueva segin ~ VICUB 885 CLN
la altima edicion del “Diccionario de la
Lengua Castellana” de la Real Academia
Espaiiola.

[Diccionario, Real Academia, Castella-
nol.

CASTELLANOS
Sobre los pronombres posesivos de los HANSF 898 SPP
antiguos dialectos castellanos.

[Pronombre posesivo, Dialecto, Caste-
Ilano].

CATALOGO (2)

Catdlogo de las publicaciones de don Jo- ~ CHIAV 923 CPM
sé Toribio Medina (1873-1914).

[Bibliografia].

Continuacion del catdlogo de don Victor ~ FELIG 923 CC
M. Chiappa, seguido de una bibliogra-

fia de don José Toribio Medina.

CATEGORIA
La categoria gramatical de persona en  GALLA 969 CGP
espaiiol.

[Gramatica].

CAUQUENES BARRD 892 PEC

La piedra escrita de Cauquenes.

[Petroglifos].

CAUSAL

El periodo causal hipotético con “si”, CONTL 959 PCH

CAUTIN (4)

Tres canciones infantiles mapuches de la ~ GUNCH 949 TCI
region de Boroa (provincia de Cautin).

[Mapuche].

Contribucion al estudio del folklore de MANRC 941 EFC
Cautin.

(Espaiiol de Chile].

Forma lingiiistica del habla rural de la  RAMIC 971 FL

provincia de Cautin.
[Chile].
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Glosario de los nombres de la cabeza en
la provincia de Cautin.
[Chile].

CAVADA (3)
Discurso de incorporacion.
[Francisco J. Cavada, Americanismos].
Discurso.
[Francisco J. Cavada, Aprendizaje del
castellano].
Cavada, Francisco ]., necrologia,

CERVANTES Y SAAVEDRA
Vocabulario del “Ingenioso Hidalgo Don
Quijote de la Mancha” compuesto por
don Miguel de Cervantes y Saavedra.

CHARRUA
El origen de los charrua.

CHAVIN
Dos capitulos de un libro inédito. El pi-
lar esculpido de subterrdaneo de Chavin.
Interpretacion. La triada incdsica.

[Jeroglificos].

CHIAPPA
Continuacién del catdlogo de don Victor
M. Chiappa, seguido de una bibliografia
de don José Toribio Medina.

cHiLE (108)
Juegos de los nifios chilenos.
[Chile].
Estado del habla castellana en Chile.
[Castellano].
La ensenanza del latin en Chile.
La ensenianza del latin en Chile.
Apuntaciones sobre algunas palabras del
lenguaje especialmente legal i forense de
Chile.
[Chilenismos].

SALAA 966 GNC

BARRE 954 DI

MORAR 935 D

N N 950 F|C

ECHEA 931 VIH

SCHUR 906 OCH

BARRD 902 DCL

FELIG 923 CC

AETAD 912 JNC
ALBOP 885 EHC
ALLEP 960 ELC

ALLIP 960 EL
AMUNM 886 A
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Apuntaciones sobre algunas palabras de
uso legal y forense en Chile.
[Chilenismos].

La lengua espaiiola en Chile.

[Esparfiol de Chile].

Conocimiento del espaifiol de Chile.
(Espafiol de Chile].

Los nombres vulgares de las plantas sil-
vestres de Chile y su concordancia con
los nombres cientificos.

[Vulgar].

El doctor Rodolfo Oroz y su obra en la
filologia chilena.

[Chile].

Estudios etimoldgicos de las palabras de
origen indigena usadas en el lenguaje
vulgar que se habla en Chile.
(Etimologia].

Un punto de la prehistoria de Chile. Has-
ta donde alcanzé la definitiva domina-
cion de los incas.

[Quichuismos, Quichua].

Significacion del Atlas Lingiiistico y Et-
nogrdfico de Chile (aLEch) para la dia-
lectologia y la lingiiistica geogrdfica chi-
lena e hispanoamericana.
(Hispanoamérica, Geografia, Chile].
Chiloé¢ y los chilotes. Estudios del fol-
klore y lingiiistica de la provincia de Chi-
loé (Rep. de Chile), acompaiiados de un
vocabulario de chilotismos y precedido
de una breve resefia histérica del archi-
piélago.

(Espafiol de Chile].

Los anglicismos en el lenguaje deportivo
chileno.

[Chile].

Concordancia cde nombres vulgares y
cientificos de los peces de Chile.
[Vulgar, Espaiiol de Chile].

AMUNM 886 AAP

AMUNM 925 LEC

ARAYG

BAEZV

BUNSO

CANAA

CANAA

CARRG

CAVAF

CONTL

DELFF

961 CEC

920 NVP

966 DRO

902 EE

903 PP

969 SAL

912 CH

952 ALD

902 CNV
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Una nueva hipétesis sobre la protohisto- ~ DOWL] 970 NHP
ria de Chiloé.

[Lenguas indigenas de Chile].

Lenguaje vulgar, familiar y folklorico de ~ FLETA 928 LVF
Chile y Nicaragua.

[Espaiiol de Chile, Folklore].

Fraseologia comparada de Chile y Ni- FLETA 930 FC
caragua.

Adivinanzas corrientes en Chile. FLORE 911 AC
[Espariol de Chile].
Adivinanzas corrientes en Chile. FLORE 911 ACC

[Esparol de Chile].
Sobre ortografia y etimologia de topéni- GREVE 942 OET
mos chilenos.
[Toponimia, Chile].
Nombres indigenas relacionados con la ~ GUICH 959 NIF
flora chilena.
[Lenguas indigenas, Chile].
Algunos nombres mapuches de plantas GU CH 968 MP
chilenas.
[Mapuche, Chile].
Cuentos tradicionales en Chile. GUZMM 934 CTC
[Espaiiol de Chile, Tradicién].
Der Unterricht in der lateinischen und HANSF 910 ULS
spanischen Sprache in Chile.
[Las clases del latin y espafiol en Chile].
Chile, etimolojia de esta palabra. Breve  JEG 879 CE
disertacion sobre este punto, escrita en

acimiento, por J. E. G.
[Etimologia].
Sobre los nombres vulgares de algunas  JUNGC 935 NVA
aves chilenas.
[Chile, Vulgar].
Los nombres vulgares de algunas plantas  JU GC 938 NVP
chilenas.
[Chile, Vulgar].

Cuentos chilenos de nunca acabar, LAVAR 909 CC
[Espaiol de Chile, Chile].
Del latin en el folklore chileno. LAVAR 909 LFC

[Folklore, Chile].
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Del latin en el folklore chileno. LAVAR 910 LFC
[Folklore, Chile].

Cuentos populares de Chile, recogidos de  LAVAR 924 CP
la tradicion oral.

[Popular].

Del latin en el folklore chileno. LAVAR 927 LFC
[Folklore, Chile].

Ensayos filoldjicos americanos. 1. Intro- LENZR 894 EFA
duccion al estudio del lenguaje vulgar de

Chile.

[Filologia, Vulgar].

Estudios Araucanos. v. Didlogos en dia- LENZR 896 EA 5
lecto pehuenche chileno,

[Araucano, Chile].

Estudios Araucanos. X1 Trozos descrip- LENZR = 897 EA
tivos y documentos para el estudio del

folklore araucano, dictados por el indio

Calviin (Segundo Jara) en dialecto pe-

huenche chileno.

[Chile, Araucano].

Estudios Araucanos. x. Cantos araucanos LENZR 897 EAO
en moluche i pehuenche chileno, con in-

troduccion sobre la poesia araucana.

[Araucano, Chile].

Estudios Araucanos. viir. Cuentos en dia- LENZR 897 EA 8
lecto pehuenche chileno .
[Araucano, Chile].

Estudios Araucanos. 1x. Cuentos en dia- LENZR 897 EA 9
lecto pehuenche chileno 1.
[Chile, Araucano].

Fonética chilena i reglas para la trans- LENZR 909 FC
cripcion de documentos en dialecto chi-

leno.

[Chile].

Los elementos indios del castellano en  LENZR 910 EIC
Chile. Resumen de la memoria presenta-

da al Congreso Internacional de Ameri-

canistas.

[Espafiol de Chile].
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Der Unterricht in der neueren Sprachen
in Chile. (La clase de lenguas moder-
nas en Chile).

Estudio sobre los indios de Chile.
[Lenguas indigenas].

Antigua cultura atacameiia en la cordi-
llera chilena. Epoca paleolitica (2 art.).
[Cunza, Lenguas indigenas, Chile].
Discurso de incorporacién a la Academia
Chilena leido en la sesién solemne cele-
brada en la Universidad de Chile el 9
de junio de 1929.

[Espariol de América].

Sobre vocablos “homenajear”, italianis-
mos en Hispanoamérica, uruguayismos

en Chile, “cocavi”, “sofisticado”, “porte-

io”, “portuario”, “portuense”.

[Espafiol de Chile, Espaiiol de América].
Esbozo de los estudios sobre los indios
de Chile.

[Lenguas indigenas].

Una supervivencia prehispdnica en Chile.
[Lenguas indigenas].

Intromision de la lengua quichua en
Chile.

Chile, sus aborigenes y orijen de su nom-
bre.

[Nombres, Origen].

Jeografia antigua de Chile.

Toponimia.

[Geografia].

En defensa de siete voces chilenas re-
gistradas en el “Diccionario de la Real
Academia Espaiiola” y cuya supresion se
solicita por un autor nacional.
[Diccionario, Chile, Real Academia].
Bibliografia selectiva de antropologia
chilena. Parte primera: Araucanos, pe-
huenches. Chiloé y territorios adyacen-
tes.

[Chile, Araucano, Pehuenche].

» <
’

LENZR

LENZR

LEPAG

LILLS

LIRAP

LOOSG

LUDEE
MARQL

MEDI]

MEDI]

MEDI]

MONT]

910 UNS

924 EI

960 ACA

929 DIA

970 SV

954 EEI

947 SPC
956 ILQ

880 CAO

880 JA

927 DSV

963 BS 1
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Bibliografia selectiva de antropologia ~ MONT] 964 BS 2
chilena. Segunda parte: Generalidades.

Zona norte y central.

[Chile].

Bibliografia selectiva de antropologia ~ MONT] 965 BS 3
chilena. Tercera parte: Tierra del Fuego.

[Chile].

Bibliografia selectiva de antropologia = MONT] 965 BS 4
chilena. Cuarta parte: Indice de autores.

[Chile].

Un cuento chileno anotado. “Llolli y Ca-  MORAF 968 CCA
chuzo”, Mariano Latorre.

[Chile].

Notas filoldgicas a un cuento chileno. MORAF 968 NFC
“La picada”, Luis Durand.

[Filologia, Chile].

Notas filolégicas a un cuento chileno. MORAF 969 NFC
“Miseria y pobreza” de Ernesto Monte-

negro.

[Filologia, Chile].

“Roto fatal” de Lautaro Yankas. Notas a  MORAF 971 RF
un cuento chileno.

[Chile].

Lista de locuciones usadas en Chile. N N 933 LL
Sobre los sufijos de los nombres gentili-  OROZR 934 SNG
cios chilenos.

[Chile].

A propésito de los nombres gentilicios ~ OROZR 936 NGC
chilenos.

[Chile].

Bibliografia filoldgica chilena (Analitico- OROZR 940 BF
critica).

[Chile, Filologia].

Prefijos y pseudo prefijos en el espafiol ~ OROZR 954 PPP
actual de Chile.

[Espafiol de Chile].

La carreta chilena surefia. OROZR 955 CCS
[Chile].

La evangelizacién de Chile, sus proble- OROZR 962 EC
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mas lingiiisticos y la politica idiomdtica

de la corona en el siglo xvr.

[Lingiistica].

Notas sobre el lenguaje de las cartas de  OROZR 964 NLC
don Joaquin Prieto a don Diego Porta-

les (1830-1831). Contribucién al estudio

de la lengua castellana en Chile durante

el siglo xix,

[Castellano].

Sobre apellidos chilenos de origen hispd- OROZR 968 ACH
nico.

[Chile, Espaiiol de Chile].

Algunos rasgos caracteristicos del voca- OROZR 969 RCV
bulario contempordneo chileno.

[Chile, Espaiiol de Chile].

Don Andrés Bello en Chile. ORREL 929 AB
Elementos del humor chileno. PARRE 941 EHC
[Léxico, Chile].

Los estudios griegos en Chile. A propé- PEREE 964 EGC
sito de un libro: Hesiodo “Los trabajos y

los dias”. Introduccion, traduccién y no-

tas de Fotios Malleros K.

[Griego].

Anotaciones sobre vocablos y acepcio- PINOY 937 AVA
nes usados en Chile.

Santa Maria egipciaca en la tradicion ~ PINOY 954 SME
oral chilena.

[Chile].

Zusammenstellung der im deutschen und ~ PLAGA 887 ZGS
chilenischen Bergbau gebrauchlichsten

synonymen bergmaennischen Ausdriicke.

(Recopilacién de las expresiones mineras

mas corrientes en las minas alemanas y

chilenas).

[Aleman, Espafiol de Chile, Chile].

La erudicién en Chile. Andrés Bello. QUESL 886 AB
Uso tropoldgico, en el lenguaje chileno, RABAA 947 UT
de nombres del reino vegetal.

[Plantas, Chile].
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Hiato y antihiato en el espafiol vulgar de
Chile.

(Espaiiol de Chile].

Pasado y presente de la investigacién lin-
giitstica y filolégica en Chile.
[Bibliografia, Filologia].

La norma lingiiistica culta del espafiol
hablado en Santiago de Chile.

(Espafiol de Chile, Normas].

Forma lingiiistica del habla rural de la
provincia de Cautin.

[Chile].

Nomenclatura actual y distribucién geo-
grdfica de las aves continentales de Chi-
le.

(Geografia].

Apuntes sobre la nomenclatura geogrdfi-
ca de Chile.

(Geografia].

Glosario de la novela chilena “Chicago
Chico” de Armando Méndez Carrasco y
otros autores.

[Chile, Espafiol de Chile].

La lengua del Quijote y la de Chile.
[Espafiol de Chile].

Las combinaciones vocdlicas en la len-
gua vulgar de Chile.

Las combinaciones sintdcticas de voca-
les en la lengua vulgar de Chile.
(Espafiol de Chile, Sintaxis].

Reseiias lingiiisticas publicadas en revis-
tas universitarias chilenas.

(Bibliografia, Lingiiistica, Chile].
Glosario de los nombres de la cabeza en
la provincia de Cautin.

[Chile].

Notas sobre el verbo en el mapuche de
Chile.

Notas sobre el verbo en el mapuche de
Chile I1.

Kine wentru lan turkey... un folk tale

RABAA

RABAA

RABAA

RAMIC

REEDC

RISOL

RIVEH

ROMAM

ROSAC

ROSAC

SAEZL

SALAA

SALAA

SALAA

SALAA

960 HAH

964 PPI

970 NLC

971 FL

933 NA

916 ANG

965 GN

915 LQ

934 CV

936 CSV

970 RL

966 GNC

970 NV
970 NVM

971 KWL
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de los indios mapuches o araucanos de
Chile.

[Mapuche, Araucano].

La gramdtica castellana en Chile hasta
1847.

[Castellano, Gramatica espafiola].

Los indigenas del norte de Chile antes de
la conquista espanola.

La edicion chilena de las obras de Bello.
[Chile].

Indianische Zeichen der Cordillere Chi-
le’s. (Signos indigenas de la cordillera de
Chile).

Toponimia de Chile septentrional. Norte
Chico y Grande.

[Norte Chico, Norte Grande].

Toponimia atacamena. Extremo norte de
Chile y Sur de Perit.

[Cunza, Lenguas indigenas].

Ensayo critico sobre algunas obras utili-
zables para el estudio de la conquista de
Chile.

Las drogas antiguas en la medicina po-
pular de Chile, con anotaciones del Dr.
Lenz.

Las drogas antiguas de la medicina po-
pular de Chile, con anotaciones i un ane-
xo del Dr. Rodolfo Lenz.

Glosario etimoldgico de nombres de per-
sonas, animales, plantas, rios y lugares
aborigenes de Chile.

[Etimologia].

Desarrollo histérico de los estudios ofi-
ciales de inglés en Chile.

Voces y acepciones de uso general en
Chile y que pueden ser incluidas en el
Diccionario.

Adicién a las voces y locuciones de uso
en Chile no registradas en el Dicciona-
rio, que figuran en la obra “Chilenismos”.
[Chilenismos, Espafiol de Chile].

SALAM

SANT]
SILVR

STOLK

STRUL

STRUL

THAYT

TURL

TURL

VALEP

VERAO

YRAR]

YRAR]

876 GCC

913 INC

961 EC

889 IZC

959 TCS

962 TA

916 EC

910 DA

911 DAM

914 GEN

942 DHE

951 VA

952 AVL
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Missionalia y etnologia chilena. Lingiiis-
tas eclesidsticos,

[Chile].

CHILENISMOs (22)
Apuntaciones sobre algunas palabras del
lenguaje especialmente legal i forense de
Chile.
[Chilenismos].
Apuntaciones sobre algunas palabras de
uso legal y forense en Chile.
[Chilenismos].
El diccionario de chilenismos por don
Manuel A. Romdn.
Cartas a don Zorobabel Rodriguez sobre
chilenismos.
Chilenismos aceptados por la Academia
Espanola.
Chilenismos.
Notas marginales al Diccionario de Chi-
lenismos de don Zorobabel Rodriguez.
Venezolanismos y chilenismos.
Chilenismos. La nueva edicién del Dic-
cionario.
Comentarios del pueblo araucano. La faz
social.
[Chilenismos, Léxico mapuche].
Voces chilenas y chilenismos incluidos
en el Diccionario de la Real Academia de
la Lengua.
[Diccionario, Espafiol de Chile, Acade-
mia].
Nuevos chilenismos registrados en el
“Diccionario Manual e Ilustrado de la
Real Academia de la Lengua”, con indi-
cacion de barbarismos, vulgarismos y
del mal uso de ciertos vocablos, reunidos
y en parte comentados.
[Diccionario, Real Academial].
Chilenismos de Maitencillo. El lenguaje
pesquero.

ZAPAH

AMUNM

AMUNM

ASTOE
BLANM
CAVAF

CONCC
GUTIJ

LIRAP
LIRAP

MANQM

MEDI]

MEDI]

MODES

965 MEC

886 A

886 AAP

919 DC

919 CZR

933 CH

886 CH
886 NMD

954 VCH
970 CH

911 CP 1

925 VC

927 NC

947 CM
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Discurso. Refranes. Diccionario de chile-
nismos de Yrarrdzabal.

Americanismos y chilenismos.

Los chilenismos de José Marti.

Sobre chilenismos.

Chilenismos.

Observaciones a los chilenismos, falsos
chilenismos y americanismos admitidos
por la Real Academia Espaiiola.
Adicion a las voces y locuciones de uso
en Chile no registradas en el Dicciona-
rio, que figuran en la obra “Chilenismos”.
[Chilenismos, Esparfiol de Chile].

Ideas acerca del futuro diccionario de
chilenismos.

Chilenismos en la 4ltima edicion del
Diccionario de la Real Academia,
[Diccionario, Real Academia].

CHILLAN
Estudio del folklore de Chilldn.
[Espaiiol de Chile].

cHILOE (18)
Vocablos y modismos del lenguaje de
Chiloé.
Los brujos de Chiloé.
[Chilotismos, Brujeria].
Repertorio folklérico de Chiloé.
[Chilotismo, Folklore, Espafol de Chi-
le]..
Repertcrio folklérico de Chiloé.
[Folklore, Espafiol de Chile].
Sobre vocablos y cosas de Chiloé.
Léxico rural chilote.
[Chiloé].
La lengua veliche. Su probable origen.
[Lengua indigena de Chiloé].
Chiloé y los chilotes. Estudios del fol-
klore y lingiiistica de la provincia de Chi-
loé (Rep. de Chile), acompaiiados de un

vocabulario de chilotismos y precedido

MORAR
N N
OROZR
SANTA

SEURC
VICUC

YRAR]

YRAR]

YRAR]

VILLC

ALVAA
ALVAA

AMPUG

AMPUG

BERNM
BERNM

CANAA

CAVAF

947 D
962 ACH
958 CIM
927 CH

931 CH
940 OC

952 AVL

952 IFD

958 CH

941 EFC

947 VMC
954 BCH

952 RF

952 RFC

967 VCC
969 LRC

904 LV

912 CH
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de una breve reseita histdrica del archi-

piélago.

[Espafiol de Chile].

Breve estudio lingiiistico. CAVAF 918 BEL
[Chilotismos, Lingiiistica, Chiloé].

Discurso de incorporacion. CAVAF 935 DI

[Chilotismos, Chiloé].

Estudio lingiiistico-folklorico de Chiloé, =~ CONTC 966 ELF
mitos y actividades laborales rudimenta-

rias.

[Lingiiistica, Folklore].

Mitos de brujeria de Chiloé. Estudio CONTC 966 MBC
lingiiistico-folkldrico.

[Lingiistica, Folklore].

Una nueva hipétesis sobre la protohisto-  DOWL] 970 NHP
ria de Chiloé.

[Lenguas indigenas de Chile].

Mitologia chilota. MOLIE 950 MC
[Chiloé].

Mitologia chilota. MOLIE 951 MCH
[Chiloé].

Bibliografia selectiva de antropologia ~ MONT] 963 BS 1
chilena. Parte primera: Araucanos, pe-

henches. 'Chiloé y territorios aydacen-

tes.

[Chile, Araucano, Pehuenche].

Contribucion al estudio de la literatura  VARGL 927 CEL
popular de Chiloé.

Contribucion al estudio de la toponimia ~ WAGNC 965 CET
de Chiloé.

[Espafiol de Chile].

CHILOTISMOS (5)

Los brujos de Chiloé. ALVAA 954 BCH
[Chilotismos, Brujeria].
Repertorio folklorico de Chiloé. AMPUG 952 RF

[Chilotismos, Folklore, Espafiol de Chi-

le].

Chiloé y los chilotes. Estudios del folklo- CAVAF 912 CH
re y lingiiistica de la provincia de Chi-

loé (Rep. de Chile), acompafiados de un

vocabulario de chilotismos y precedido
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de una breve reseiia histdrica del archi-
piélago.

[Espariol de Chile].

Breve estudio lingiiistico.

[Chilotismos, Lingiiistica, Chiloé¢].
Discurso de incorporacion.

[Chilotismos, Chiloé].

CHINA (2)
El sencillo y poético origen de los nom-
bres chinos.
[China].
Introduccion de la escritura china en el
idioma japonés.

CHIQUILLANES
Los indios chiquillanes.

CHIQUITO
Las lenguas de tipo guaiguri y chiquito
comparadas. Resumen final de la memo-
ria leida en el Congreso Internacional de
Americanistas.

CHONO (2)
Ensayo sobre los indios chonos e inter-
pretacién de sus toponimias.
[Chono, Toponimia].
Vocabulario payo i antiguo chono.
[Lenguas indigenas].

cD
The Cid, a tentative bibliography to Ja-
nuar 1969. (El Cid, una bibliografia ten-
tativa hasta enero de 1969).

CIE cias (4)
Ciencias, literatura y bellas artes, rela-
cién que entre ellas existe.
El lugar de la lingiiistica entre las cien-
cias y las demds inquietudes culturales.
Ensayo de aproximaciones tedrico-meto-
dolégicas para investigaciones interdis-
ciplinarias en ciencias humanas.

CAVAF

CAVAF

KUOC

PANTC

LATCR

LAFOS

IBAR]

SUTTD

DOMEI
GARVP

GOMEL

918 BEL

935 DI

963 ONC

967 1IEC

927 ICH

910 LTG

960 EIC

875 VP

970 CTB

867 CLB
972 LLC

970 ATM
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[La lingiiistica y las ciencias humanas]. MARQF 952 MCH
Medina y las ciencias del hombre.

CLASIFICACION (3)
Einteilung der Woerter in Redeteile. (La ~LENZR 896 EWR
clasificacion de las palabras en partes de
la oracién).
Clasificacion de los verbos irregulares. ROSAC 937 CVI
[Gramética espafiola, Verbos].
Los toponimos de Valparaiso. Clasifica- SAEZL 964 TVC
cion.
[Toponimia].
Hacia una clasificacion conceptual del =~ SAEZL 968 CCL
léxico. Roget, Dornseiff, Casares, Hallig-
Wartburg.
Los estudios sobre el lenguaje en los SAEZL 969 ESL
“Anales de la Universidad de Chile”
(1843-1968). Ordenaciones temdtico-ana-
litica, alfabética y cronologica.
[Bibliografia, Cronologia, Clasificacion].

COCOLICHE MEOZG 964 CR
El cocoliche rioplatense.

COLCHAQUIS BARRD 894 EC
Escritura de los colchaquis.
[Lenguas indigenas calchaquies].

COLECTIVOS
Apuntaciones sobre los numerales y los MORAF 961 ANC
colectivos en espaiol.

COLLASUYO
De algunas etimologias del bajo Collasu- CUNER 915 AE
yo (Urin Collasuyo) de los Incas. Con-
tribucién a la formacion de un dicciona-
rio geogrdfico etimoldgico del Peri.
[Geografia, Etimologia].

COLOMBIA
El Atlas Lingisistico y Etnogrdfico de SALAM 964 ALE
Colombia.
[Lingiiistica, Etnografia, Colombia].
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COLONIA (2)
Estudio y ensenanza del mapuche en la
era colonial.
[Colonia].
Epigrafia colonial.
[Colonia].

COLONIAS
Los signos pectogrdficos y pactogrdficos
de las primeras colonias del norte y oes-
te de Argentina. Resumen de la memo-
ria leida en el Congreso Internacional de
Americanistas de Buenos Aires.

COLONIZACION
La colonizacién fenicia en la peninsula
Ibérica.
[Toponimia].

COMBINACIONES (2)
Las combinaciones vocdlicas en la len-
gua vulgar de Chile.
Las combinaciones sintdcticas de vocales
en la lengua vulgar de Chile.
[Esparfiol de Chile, Sintaxis].

COMIDAS
Apuntes breves de comidas y bebidas de
Carahue.
[Indigenismos].

COMPARADA (2)
Fraseologia comparada de Chile y Nica-
ragua.
Identidades y diferencias en el habla de
peruanos y portorriqueios. Estudio de
semdntica comparada.
[Pert, Puerto Ricol.

COMPARATIVO
El periodo comparativo hipotético con

31}

St .

COMPLEME TOS
Los complementos.

AMBE]

MARQF

TOSC]

JOELA

ROSAC

ROSAC

VALEB

FLETA

TOVAE

CONTL

CONTL

914 EEM

931 EC

910 SPP

931 CF

934 CV

936 CSV

957 ABC

930 FC

943 IDH

938 PCH

966 C
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COMPONENCIAL
Un ensayo de analisis componencial. Ver-
bos de desplazamiento espacio temporal.
[Verbo].

COMPUTADORAS
Utilizacion de computadoras en la lin-
giiistica alemana.,
[Lingiiistica computacional, Alemania].

COMUNICACION
Lenguaje y comunicacion.

COMUNICACIONES
La redaccion periodistica en el proceso
de las comunicaciones.
[Lenguaje periodistico].

COMUNIDADES
Problemas de educacién a comunidades
mapuches.

[Mapuche].

CONA
Vida y costumbres de los indigenas arau-
canos en la segunda mitad del siglo xix.
Presentados en la autobiografia del in-
digena Pascual Cofa.
[Araucano].

CONDICIONALES
Las oraciones condicionales.

CON JUGACION (6)
Sobre la formacién del imperfecto de la
segunda i tercera conjugacion castellana
en las poesias de Gonzalo de Berceo.
[Castellano, Poesia].
Suplemento a la conjugacion de Berceo.
Sobre la conjugacion de Gonzalo de Ber-
ceo.
Sobre la conjugacién del Libro de Apo-
lonio.

PEROM

SAEZL

CONTH

HENRE

SALAA

MOESE

CONTL

HANSF

HANSF
HANSF

HANSF

969 EAC

969 UCL

965 LC

965 RP

970 PEC

929 VCI

963 OC

893 SFI

895 SC
895 SCB

895 SCL
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Estudios sobre la conjugacion aragonesa.  HANSF 8% ECA
[Aragonés].

Estudios sobre la conjugacién leonesa. HANSF 896 ECL
[Leonés].

CON JUROS
Oraciones populares, ensalmos i conju- LAVAR 910 OP
ros chilenos comparados con los que se
dicen en Espafa.
[Espaiiol de Chile, Popular].

CO.’OCIMIENTO (2)
Conocimiento del espafiol de Chile. ARAYG 961 CEC
[Espaiiol de Chile].
El lenguaje como forma de conocimiento. =~ SCHUH 968 LFC

CONQUISTA (2)
Los indigenas del norte de Chile antes SANT] 913 INC
de la conquista espafiola.
Ensayo critico sobre algunas obras utili-  THAYT 916 EC
zables para el estudio de la conquista de
Chile.

CONQUISTADORES
Base del espaiiol de América. Nivel so- ROSEA 964 BEA
cial y cultural de los conquistadores y
pobladores.

CONSABIDO
La mostracion y lo consabido (un alcan- HUERE 967 MC
ce a Salvador Ferndndez).

CONSEJAS (2)

Un grupo de consejas chilenas. LENZR 911 GCC
(Espaiiol de Chile].
Un grupo de consejas chilenas. LENZR 912 GC

[Espaiiol de Chile].

CONSO ANTE (2)
Contestacion a D. Fidelis P. del Solar al LETES 885 CFS
articulo “La ‘x’ antes de consonante”.
Estudios filoldgicos. La “x” antes de con-  SOLAF 885 EF
sonante,
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CONSTRUCCION (3)
“Quedar”, “quedarse”. Acerca de una  CARTN 970 QQ
construccién pronominal en espaiiol.
Las construcciones pronominales de su- CARTN 971 CP
jeto pasivo indeterminado.
[Construccién pronominal, Pasival.
Ueber die Passivconstruction im Spanis- LITTF 895 PCS
chen. (Sobre la construccién pasiva en
espariiol).
COPIAPO
Los indios antiguos de Copiapé y Co- LATCR 926 IAC
quimbo.
[Lenguas indigenas].
coQuiMBo (2)
Los indios antiguos de Copiapé y Co- LATCR 926 IAC
quimbo.
[Lenguas indigenas].
Piedras escritas de la provincia de Co- PENAJ 919 PEC
quimbo.
[Petroglifos].
C RDILLERA (2)
Antigua cultura atacamefia en la cordi- LEPAG 960 ACA
llera chilena. Epoca paleolitica. (2 art.)
[Cunza, lenguas indigenas, Chile].
Indianische Zeichen der Cordillere Chi- STOLK 889 I1ZC
le’s (Signos indigenas de la cordillera de
Chile).
COROMINAS
Adiciones y rectificaciones al “Dicciona- MARTR 959 ARD
rio critico etimoldgico” de Corominas.
[Diccionario, Espaiiol Etimologia].
CORTAZAR
Tres vocablos claves en “Casa Tomada” GONZM 971 TVC
de Julio Cortdzar.
COSERIU
Visita del profesor Dr. Eugeno Coseriu.  JANID 968 VPC
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CRATILO

Estructura y pensamiento del Cratilo de
Platon.

CRETENSE

Sobre la escritura cretense y micénica.

CRIOLLA

El papiamento, la lengua criolla de Cu-
razao. La gramdtica mds sencilla.

CRONOLOGIA (4)

Bibliografia cronoldgica de las obras de
Rodolfo Oroz.

[Cronologia].

Rotacismo y aspiracion, una nota sobre
cronologia dialectal.

[Dialectologia].

Los petroglifos de las estancias Zorrilla y
Las Penas en el departamento de Ovalle
y una teoria de vinculacion cronoldgica.
[Cronologia].

Los estudios sobre el lenguaje en los
“Anales de la Universidad de Chile”
1843-1968. Ordenaciones temdtico-anali-
tica, alfabética y cronoldgica.
[Bibliografia, Cronologia, Clasificacién].

CUBA

El plebeyismo en Cuba.

CUENTO (7)

Pismahuile. Un cuento araucano.
[Léxico mapuche].

Del folklore de la Isla de Pascua. Un
cuento sobre el primer uso de la obsidia-
na como arma.

Un cuento chileno anotado. “Llolli y Ca-
chuzo”, Mariano Latorre.,

[Chile].

Notas filolégicas a un cuento chileno.
“La Picada”, Luis Durand.

[Filologia, Chile].

PAGLA 963 EPC

ROJAM 961 ECM

LENZR 926 P

CONTL 967 BRO

GRIFD 965 RA

IRIB] 954 PE 2

SAEZL 969 ESL

RODRE 954 PC

AUGUF 922 P

ENGLS 937 FIP

MORAF 968 CCA

MORAF 968 FC
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Notas filolégicas a un cuento chileno. ~ MORAF 969 NFC
“Miseria y pobreza”, de Ernesto Monte-

negro,

[Filologia, Chile].

“Roto fatal” de Lautaro Yankas. Notas a  MORAF 971 RF
un cuento chileno.

[Chile].

Zum bechsteinschen Maerchen vom “Ha- RIEGR 954 BM
senhiiter”. Eine mythologisch-linguistis-

che Untersuchung. (Acerca del cuento

del “Guardian de las liebres”. Una inves-

tigacién mitolégica-lingiiistica).

[Mitologia, Lingiiistica].

cueENTOs (11)

Cuentos tradicionales en Chile. GUZMM 934 CTC
[Espafiol de Chile, Tradicién].
Cuentos chilenos de nunca acabar, LAVAR 909 CC

[Espafiol de Chile, Chile].

Tradiciones, leyendas y cuentos popula- LAVAR 920 TLC
res recopilados en Carahue.

[Tradicién, Popular].

Cuentos populares de Chile, recogidos ~LAVAR 924 CP
de la tradicién oral.

[Popular].

Araukanische Maerchen und Erzaehlun- LENZR 896 AME
gen mitgeteilt von Segundo Jara, Kalvun.

(Cuentos araucanos y narraciones refe-

ridas por Segundo Jara Calvin).

[Mapuche].

Estudios araucanos. vi. Cuentos arauca- LENZR 896 EA 6
nos referidos por el indio Calvin (Segun-

do Jara) en el dialecto pehuenche chile-

no.

[Araucano].

Estudios araucanos. vir. Cuentos arau- LENZR 896 EA 7
canos 1

[Araucano].

Apéndice a los Estudios Araucanos vi, LENZR 897 AE
vit i viL La filiacion de los cuentos de

Calviin,

[Araucano].
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Apéndice a los Cuentos Araucanos 1, 1, LENZR 897 AEA
mr. Estudios Araucanos vi, vii, VIIL

La filiacién de los cuentos de Calvun

(cont.).

[Araucano].

Estudios Araucanos. vii.. Cuentos en dia- LENZR 897 EA 8
lecto pehuenche chileno 1.

[Araucano, Clile].

Estudios Araucanos. 1x. Cuentos en dia- LENZR 897 EA 9
lecto pehuenche chileno 1v.

[Chile, Araucano].

CUESTIONARIO
Atlas Lingiiistico-Etnogrdfico del Sur de.  ARAYG 968 ALE
Chile (ALESucH). Preliminares y cuestio-
nario.

CULTIVO
El cultivo del arroz en la provincia de KOLLE 956 CA
Nuble y su terminologia.
[Léxico].

CULTURA (4)
Lengua y cultura. BALDK 968 LC
Antigua cultura atacameiia en la cordi- LEPAG 960 ACA
llera chilena. Epoca paleolitica. (2 art.)
[Cunza, Lenguas indigenas, Chile].
La gramdtica como ciencia, cultura e ins-  MORAF 967 GCC
trumento.
Las culturas indigenas de América du- ZAPAH 965 CIA
rante la dominacion espafiola.
[Lenguas indigenas, Cultura].

cunza (13)
Noticias sobre la extinguida lengua cun- ECHEA 910 NLC
za. Resumen de la memoria presentada
al Congreso Internacional de America-
nistas.

La lengua atacameia. ECHEA 967 LA
[Cunzal.
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Fitonimia atacamena, especialmente cun-
za.

[Lenguas indigenas].

Los origenes de Quillota.

[Cunza, Quichua, Araucano, Toponimia,
Origen].

Informe presentado al Sr. Decano de la
FFe sobre el mérito del manuscrito de
los Sres. don Emilio F. Vaisse, don Félix
Segundo Hoyos y don Anibal Echeverria
y Reyes, intitulado “Glosario de la lengua
atacamena”.

[Cunza, Glosario].

Antigua cultura atacameiia en la cordille-
ra chilena. Epoca paleolitica. (2 art.)
[Cunza, Lenguas indigenas, Chile].
Relatos populares de Socaire.

[Cunza, Lenguas indigenas, Popular].
La lengua cunza de los naturales de Ata-
cama.

[Lenguas indigenas].

La lengua cunza de los naturales de Ata-
cama.

[Lenguas indigenas].

Toponimia atacamefia. Extremo norte de
Chile y sur de Pert.

[Cunza, Lenguas indigenas].

La lengua cunza.

Toponimia atacameiia de Arica.

[Cunza, Lenguas indigenas].

Glosario de la lengua atacameia.
[Cunza, Lenguas indigenas].

CURAZAO

El papiamento, la lengua criolla de Cu-
razao. La gramdtica mds sencilla.

CAPPER

“Novus orbis”. jDe Arnoldus Montanus o
de Olfert Dapper?
(Materiales para una bibliografia del
idioma araucano).

GUNCH 967 FA

KELLC

LENZR

LEPAG

MUNIC

SANRF

SANRF

STRUL

TSCH]

URZUL

VAISE

LENZR

SCHUR

959 0Q

895 GLA

960 ACA

967 RPS

922 LC
967 LC
962 TA
971 LC

965 TAA

895 GLA

926 P

906 NO
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DECLINACIO
La declinacion en castellano. SEURC 932 DC

DELFINES
Los delfines superarian la inteligencia N N 964 D
humana. Las sorprendentes revelaciones
del Dr. Lilly.

DENOMINACIONES
Las denominaciones de la cabeza en His- OROZR 936 DCH
panoamérica.
[Espafiol de América].

DEPORTISTAS
El castellano de nuestros deportistas. OROZR 927 CND
[Espaifiol de Chile].

DEPORTIVO
Los anglicismos en el lenguaje deportivo CONTL 952 ALD
chileno.
[Chile].

DEPRECIATIVO
O tratamento depreciativo no portugués HAMPZ 967 TDP
do Brasil. (El tratamiento depreciativo en
el portugués de Brasil).

DERIVACION
Derivacidn semdntica festiva. RODRE 967 DSF
DERIVACIO ES
Inflexiones y derivaciones castellanas. LETES 877 IDC
[Castellano].

DESCRIPCION (3)
Descripcién fonolégica del mapuche ac- ECHES 964 DFM
tual.
[Fonologia, Lenguas indigenas].
Der Ausbruch des Vulcans Calbuco nach  LENZR 895 AVC
der Beschreibung eines Indianers von
Osorno. (La erupcién del volcan Cal-
buco segin la descripcién de un indigena
de Osorno).
[Mapuche].
Descripcion de los petroglifos de la zona ~ TOLOB 967 DPT
arqueoldgica de Tamentica.
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DESCRIPTIVA
En torno a la gramdtica descriptiva.

DESIGNACIONES
Antropomorphe Bilder fuer Gelaendebe-
zeichnungen, vornehmlich in den ibe-
rorromanischen Sprachen. (Imagenes an-
tropomorfas para designaciones geografi-
cas, especialmente en las lenguas ibero-
romanicas).

[Geografia].

DESPLAZAMIENTO
Un ensayo de andlisis componencial.
Verbos de desplazamiento espacio-tem-
poral.
[Verbo]

DIAGUITA
Patronimia diaguita.

pIaLECTO (11)
Das Possessivpronomen in den altspani-
schen Dialekten. (El pronombre pose-
sivo en los antiguos dialectos hispani-
cos).
[Dialecto].
Sobre los pronombres posesivos de los
antiguos dialectos castellanos.
[Pronombre posesivo, Dialecto, Caste-
llano].
Estudios Araucanos. 1. Viaje al pais de
los manzaneros, contado en dialecto hui-
lliche por el indio Domingo Quintuprai,
de Osorno.
[Araucano].
Estudios Araucanos. u. Didlogos arauca-
nos en el dialecto huilliche.
[Araucano].
Estudios Araucanos. 11 Didlogos arau-
canos en dialecto picunche.
[Araucano].
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HORNJ 954 GD

WAGNM 954 ABG

PEROM 969 EAC

STRUL 953 PD

HANSF 897 PP

HANSF 898 SPP

LENZR 895 EA 1

LENZR 895 EA 2

LENZR 895 EA 3
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Estudios Araucanos. v. Didlogos en dia-
lecto pehuenche chileno.

[Araucano, Chile].

Estudios Araucanos. vi. Cuentos arauca-
nos referidos por el indio Calviin (Segun-
do Jara) en dialecto pehuenche chileno.
[Araucano].

Estudios Araucanos. x1. Trozos descrip-
tivos y documentos para el estudio del
folklore araucano, dictados por el indio
Calvtin (Segundo Jara) en dialecto pe-
huenche chileno.

[Chile, Araucano].

Estudios Araucanos. viit. Cuentos en dia-
lecto pehuenche chileno .

[Araucano, Chile].

Estudios Araucanos. 1x. Cuentos en dia-
lecto pehuenche chileno 1v.

[Chile, Araucano].

Fonética chilena i reglas para la trans-
cripcion de documentos en didlogo chi-
leno.

[Chile].

DIALECTO (9)
Significacion del Atlas Lingiiistico y Et-
nogrdfico de Chile (aLEch) para la dia-
lectologia y la lingiiistica geogrdfica chi-
lena e hispanoamericana.
(Hispanoamérica, Chile, Geografial.
Rotacismo y aspiracion, una nota sobre
cronologia dialectal.
[Dialectologia].
Los adverbios “lejos” y “luego” en pers-
pectiva dialectal.
[Dialectologia].
Ensayos filoldjicos americanos. 1. Obser-
vaciones jenerales sobre el estudio de los
dialectos i literaturas populares.
[Dialectologia, Filologia, Popular].

LENZR

LENZR

LENZR

LE ZR

LENZR

LE ZR

CARRG

GRIFD

KRUEF

LENZR

896 EA 5

896 EA 6

897 EA

897 EA 8

897 EA 9

909 FC

969 SAL

965 RA

967 LL

894 EF 2
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Dialectologia hispanoamericana. Discur-
so académico.

[Hispanoamérica].

Crénica de un soldado de la Guerra del
Pacifico. Con un estudio dialectolégico y
notas historicas.

[Dialectologia].

Observaciones a “Textos hispénicos dia-
lectales™.

[Dialectologia, Espaiiol].

Relacion entre la investigacion dialecto-
légica y la enseiianza de la lengua ma-
terna.

[ Dialectologia].

Suplemento a “La investigacién dialecto-
légica y la ensefianza de la lengua ma-
terna”.

[Dialectologia].

DIALECTOLOGICO
Crénica de un soldado de la Guerra del
Pacifico. Con un estudio dialectolégico y
notas historicas.
[ Dialectologia].

DICCION
La diccién consta de una vocal, dos o
mds de dos. Reglas de acentuacion apro-
badas por la Facultad de Humanidades
en la sesion del 28 de mayo de 1845.

DICCIO ARIO (46)
Los adjetivos sustantivados segin el
“Diccionario de la Academia Espanola”.
[Diccionario, Real Academia].
Los adjetivos sustantivados segin el
“Diccionario de la Real Academia Espa-
fiola”.
[Diccionario, Real Academia].
Las metdforas i el diccionario.
El neolojismo y el diccionario.
[Neologismos].

LENZR

PINOY

RABAA

RONA]J

RONAJ

PINOY

BELLA

AMUNM

AMUNM

AMUNM
AMUNM

933 DH

947 CS

962 THD

964 RID

965 SID

947 CS

845 DCV

885 ASD

886 AS

904 MYD
914 NYD
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Observaciones al “Diccionario Histérico ARANF 967 ODH
de la Lengua Espafiola”,

[Diccionario, Real Academia, Espaiiol].

El diccionario de chilenismos por don  ASTOE 919 DC
Manue] A. Romdn.

Apuntes para un diccionario maritimo  BANAG 902 ADM
chileno.

Juicio critico sobre la obra escrita por BARRD 862 JCO
don Antonio de Alcedo con el titulo de

“Diccionario Geogrdfico e Historico de

las Indias Occidentales”.

[Diccionario, Geografia].

Pequeiio diccionario de la lengua veli- CANAA 905 DLV
che.

De algunas etimologias del Bajo Colla- CUNER 915 AE
suyo (Urin Collasuyo) de los Incas. Con-

tribucion a la formacién de un diccio-

nario geogrdfico etimoldgico del Peru.

[Geografia, Etimologia].

Un diccionario de la lengua de los apa- FALGA 933 DLA
ches.

Discurso de incorporacién. El gedgrafo  GREVE 946 GGD
ante la gramdtica y los diccionarios de la

lengua.

[Toponimia, Diccionario].

Notas marginales al Diccionario de Chi-  GUTI] 886 NMD
lenismos de don Zorobabel Rodriguez.

Un diccionario de la lengua yagdn (Brid- KNUDA 945 DLY
ges).

Un diccionario araucano (Augusta, Félix ~ LENZR 917 DA
José de, “Diccionario Araucano - Espaiiol

y Espaiiol - Araucano”).

El Padre Alonso de Ovalle en el “Diccio-  LIRAP 951 AO
nario de autoridades”.

[ Diccionario, Espafiol].

Chilenismos. La nueva edicion del Dic- LIRAP 970 CH
cionario.

El nuevo diccionario de la Academia. Lu- MACHC 939 NDA
cubraciones lexicogrdficas.

[Lexicografia].
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Las actividades femeninas en el Diccio-
nario Oficial.

El “Diccionario Ideoldgico de la Lengua
Espaiiola”.

[Diccionario, Espanol].

Los americanismos y el Diccionario Ofi-
cial.

Quinientos errores del Diccionario de
Madrid. “Diccionario Manual e Ilustrado
de la Lengua Espafiola”.

[Diccionario, Espaiiol, Academia].
Diccionario de americanismos.

Adiciones y rectificaciones al “Diccio-
nario critico-etimoldgico” de Corominas.
[Diccionario, Espafiol, Etimologia].
Voces chilenas y chilenismos incluidos en
el “Diccionario de la Real Academia de
la Lengua”.

[Diccionario, Espafiol de Chile, Acade-
mia].

Los americanismos del “Diccionario de
la Real Academia Espaiiola”.
[Diccionario, Espanol de América, Real
Academia].

En defensa de siete voces chilenas regis-
tradas en el “Diccionario de la Real Aca-
demia Espafiola” y cuya supresion se so-
licita por un autor nacional.
[Diccionario, Chile, Real Academia].
Nuevos chilenismos registrados en el
“Diccionario Manual e Ilustrado de la
Real Academia de la Lengua”, con indica-
cion de barbarismos, vulgarismos y del
mal uso de ciertos vocablos, reunidos y
en parte comentados.

[Diccionario, Real Academial].

Discurso. Refranes. Diccionario de chile-
nismos de Yrarrdzabal.

Vocablos que a juicio de la Academia
Chilena de la Lengua deben figurar en

MACHC

MACHC

MACHC

MALAA

MALAA
MARTR

MEDI]

MEDI]

MEDI]

MEDI]

MORAR

940 AFD

945 DIL

947 ADO

935 QED

945 DA

959 ARD

925 VC

927 AD

927 DSV

927 NC

947 D

952 V
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el “Diccionario de la Real Academia”.
[Diccionario, Real Academia].
Diccionario de académicos.

Un valioso diccionario de americanismos
edita Seix Barral para Muchnik.

Nuevo diccionario “Webster's New World N N 970 ND
Dictionary of the American Language”.

La duodécima edicion del diccionario ERCE 885 DED
académico.

[Real Academia].

Problemas del diccionario castellano en  LENZR 927 PDC
América.

[Espaiiol de América].

Vocablos, acepciones y locuciones de la  PINOY 966 VAL
narrativa popular que no estdn en el

“Diccionario de la Real Academia Espa-

fiola”.

[Diccionario, Real Academia].

Los diccionarios académicos y el estado  SALAA 964 DA
actual de la lexicografia.

[Diccionario, Academia].

Una gramdtica y un diccionario de la ~ SALDA 910 GDP
lengua pampa, original del general don

Juan Manuel de Rozas. Resumen de la

memoria presentada al Congreso Inter-

nacional de Americanistas.

Einige Bemerkungen zur Entwicklungs- SCHLW 958 BEG
geschichte des spanischen Worterbuchs

in Deutschland. (Algunas observaciones

sobre la historia del desarrollo de los dic-

cionarios hispanicos en Alemania).

[Diccionario].

Las siete lenguas del vino. Elementos pa-  SOLAC 967 SLV
ra un diccionario del vino y la embria-

guez.

Formacion del diccionario hispanoameri- SOTOR 866 FDH
cano.

[Espaiiol de América].

El castellano como lengua nueva segin  VICUB 885 CLN
la dltima edicion del “Diccionario de la

955 DA
966 DA

Z Z
z Z
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Lengua Castellana” de la Real Academia

Espaiiola.

[Diccionario, Real Academia, Caste-

llano].

Voces y acepciones de uso general en.  YRAR] 951 VA

Chile y que pueden ser incluidas en el

Diccionario.

Adicion a las voces y locuciones de uso  YRAR] 952 AVL
en Chile no registradas en el Diccionario,

que figuran en la obra “Chilenismos”.

[Chilenismos, Espaiiol de Chile].

Ideas acerca del futuro diccionario de YRAR] 952 IFD
chilenismos.

Chilenismos en la dltima edicion del =~ YRAR] 958 CH

“Diccionario de la Real Academia”.

[Diccionario, Real Academia].

DIMENSIONES
Dimensiones semdnticas del lenguaje. ARAYG 984 DSL
DIMINUTIVOS (2)
Una leccion sobre diminutivos. AMUNM 904 LSD
Un sufijo diminutivo “-oco”, “-oca”. CARRG 967 SD

[Diminutivos, Sufijos].

DIPTONGO
Sobre la pronunciacion del diptongo  HANSF 894 SPD
“ie” en la época de Gonzalo de Berceo.

DORNSEIFF
Hacia una clasificacion conceptual del ~SAEZL 968 CCL
léxico. Roget, Dornseiff, Casares, Hal-
lig-Wartburg,

DROGAS (2)
Las drogas antiguas en la medicina po- TOURL 910 DA
pular de Chile, con anotaciones del Dr.
Lenz.
Las drogas antiguas de la medicina po- TOURL 911 DAM
pular de Chile, con anotaciones i un anexo
del Dr. Rodolfo Lenz.
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DURAND
Notas filologicas a un cuento chileno. MORAF 968 NFC
“La Picada”, Luis Durand.

[Filologia, Chile].

ECHEVERRIA (2)
Teoria lingiiistica. Ponencia para North- CHOMN 968 TL
east Conference on the Teaching of For-
eign Languages (1966).
Informe presentado al Sr. Decano de la  LENZR 895 GLA
FFE sobre el mérito del manuscrito de
los Sres. don Emilio F. Vaisse, don Félix
Segundo Hoyos y don Anibal Echeverria
y Reyes, intitulado “Glosario de la len-
gua atacameina”.
[Cunza, Glosario].

ECLESIASTICOS
Messionalia y etnologia chilena. Lingiiis- ZAPAH 965 MEC
tas eclesidsticos.

[Chile].

ECUADOR
Observaciones al lenguaje rural del Ecua-  LIRAP 968 LR
dor.

EDUCACION (5)
La gramdtica espaiiola en la asignatura ~ECHEM 963 GE
de Castellano de la Educacion Media.
[Espariol].
Discurso. La importancia del estudio de LARR] 863 IEL
la lengua y literatura latina se desprende
de su doble necesidad para la alta edu-
cacion intelectual y para la cumplida ins-
truccion de la juventud en muchos ra-
mos del saber; conviene por lo tanto con-
servar ese estudio en los colegios de la
Republica.
[Latin].
La utilizacion de la lingiiistica antropolo- ~MCQUN 970 ULA
gica en la educacion.
[La lingiiistica y la antropologia].
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La educacion rural en el Peri. El proble-
ma de los quechua hablantes.
[Quichual].

Problemas de educacién a comunidades
mapuches.

[Mapuche].

ELQUI
Petroglifos de Elqui.

EMBARCACIONES
Estudio léxico-etnogrdfico sobre embar-
caciones surefas.
[Lexicografia, Etnografia].

I'MBRIAGUEZ
Las siete lenguas del vino. Elementos pa-
ra un diccionario del vino y la embria-
guez.

ENERGETICA
La concepcion energética del lenguaje.

ENGLERT
ELl R. P. Sebastidn Englert.

ENSALMOS
Oraciones populares, ensalmos i conju-
ros chilenos comparados con los que se
dicen en Espaiia.
[Espafiol de Chile, Popular].

E. SENANZA (39)
La ensenanza del latin en Chile.
La ensefianza del latin en Chile.
La gramadtica transformaciona y la ense-
flanza de idiomas extranjeros.
[Gramatica Transformacional].
La lingiiistica aplicada y la enseiianza de
idiomas extranjeros.
Estudio y ensefianza del mapuche en la
era colonial.
[Colonia].

POZZ1

SALAA

GAJAR

CONTC

SOLAC

SCHUH

LOOSG

LAVAR

ALLEF
ALLIF

ALVAG
ALVAG

AMBE]
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970 ERP

970 PEC

938 PE

967 ELE

967 SLV

969 CEL

970 SE

910 OP

960 EI.C
960 EL
964 GTE
970 LA

914 EEM
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Discurso de incorporacion como miem-
bro de la Facultad de Filosofia y Huma-
nidades. Observaciones sobre la ensefian-
za de lenguas y literaturas extranjeras.
[Idiomas extranjeros].

Ensefianza de la Gramdtica.

Lingiiistica descriptiva. Su ensefianza en
la universidad.

Planes y programas para la ensenanza
de la lingiiistica.

[Programa].

Metodologia de la ensenanza de la len-
gua i literatura espanolas.

[Espariol].

La lingiiistica aplicada a la ensefianza de
idiomas.

Transformational Grammar and Langua-
ge Teaching. (Gramatica transformacio-
nal y ensefianza de lenguas).

El lugar del latin en la ensenanza secun-
daria.

Pdrrafos de una carta, en el articulo de
Saavedra Molina, Julio “Ensenanza cul-
tural de idiomas extranjeros”.
[Ensefianza de idiomas].

Observaciones a la conferencia de D.
Francisco Navarrete sobre ensenanza del
Silabario.

[Silabarios].

La lingiiistica aplicada y la ensefianza de
la lengua materna.

dSe debe enseniar gramdtica?
[Ensefianza].

Fonética aplicada a la ensenanza de los
idiomas vivos.

[Lenguas vivas].

Ensenanza de idiomas extranjeros.
[Francés, Inglés, Aleman].

Metodologia para la ensefianza inductiva
del francés.

AMUNG

AMUNM
ARAYG

CARTN

CASTA

CONTH

CONTH

CUMMA

DIEZA

FLLORM

HEADB

LARRE

LENZR

LENZR

LENZR

857 DIF

914 EG
972 LD

970 PPE

924 MEL

963 LAE

967 TG

915 LLE

916 PC

918 OC

970 LA

966 G

892 FAE

893 EIE

893 MEF
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La ensefianza del castellano i la reforma  LENZR 920 EC
de la gramdtica.

[Gramatica espafiola].

La ensenanza del castellano y la reforma  LENZR 921 EC
de la gramdtica.

[Gramatica espaiiola].

El método audiovisual de la enseiianza ~ LEVIA 968 MAV
del idioma francés “Voix et Images de

France”.

Los métodos audiooral y audiovisual en.  LLAUM 968 MAO
la ensenanza de idiomas extranjeros.

[Método].

La ensefianza de la lectura considerada  MATTC 957 EL
histdricamente hasta 1866,

[Historia].

Algunas consideraciones acerca del ar- MATTE 971 TG
ticulo “Transformational Grammar and

Language Teaching”

[Gramatica transformacional y ensefian-

za de lenguas].

Bases de una gramdtica pedagdgica para  MOREP 968 BGP
la ensefianza de los idiomas extranjeros.

Juan Luis Vives y los humanistas de su ~ OROZR 935 JLV
tiempo ante el problema de la ensefianza

del latin.

Orientaciones modernas en la ensefianza  QTAIE 927 OME
de la escritura.

Del método directo en la ensefianza de  PASSP 899 MD
las lenguas vivas.

La ensenanza de los idiomas extranjeros. ~ PLAU] 954 EIE
L’application de la linguistigue a len- POTTB 965 ALE
seignement du frangais (La aplicacién de

la lingiiistica a la ensefianza del francés).

[Lingiistica aplicada].

Discurso de incorporacion a la Facultad  RISOC 852 DI
de Humanidades.

[Ensefianza de lengua materna y del

francés].

La gramdtica de Bello considerada como  RODRZ 884 GB
texto de ensefianza.

[Gramatica espafiola].
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Relacion entre la investigacion dialecto- RONAJ 964 RID
logica y la ensefianza de la lengua ma-

terna.

[Dialectologia].

Ensefianza cultural de idiomas extran-  SAAV] 916 ECI
jeros.

Los sindnimos en la enseiianza de la len- SALAA 969 SEL
gua materna.

La ensefianza de los idiomas en los liccos  SCHNM 892 EIL
reorganizados.

Teoria lingiiistica y enseiianza de idio- TORRA 969 TLE
mas.

ENTONACION

La entonacion en el espaiiol y su morfo- ~ SILVI 956 EEM
logia.

EPIGRAFIA
Epigrafia colonial. MARQF 931 EC
[Colonia].

Eroca (4)
Epocas principales de la historia de la ~ CASTA 924 EPH
lengua espaiola.
[Espaiiol, Epoca].
La prosa castellana en la época Alfonsi. ~GOMEL 968 PCA
Antecedentes paralingiiisticos.
[Alfonso, Castellano, Paralingiiistica].
Sobre la pronunciacion del diptongo “ie”  HANSF 894 SPD
en la época de Gonzalo de Berceo.
Antigua cultura atacamenia en la cordille-  LEPAG 960 ACA
ra chilena. Epoca paleolitica. (2 art.)
[Cunza, Lenguas indigenas, Chile].

ERCILLA
La etnologia araucana en el poema de GUEVT 918 EA
Ercilla.
[Etnologia, Araucano].

ERIS
Eris. GODOG 954 E

ERUDICION
La erudicion en Chile. Andrés Bello. QUESL 886 AB
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ESCRITURA (12)

Escritura de los tiahwanacos. AYALA 925 ET
La escritura entre los canaris. BARRD 893 EC
Escritura de los colchaquis. BARRD 894 EC

[Lenguas indigenas calchaquies].

Hallazgo de un nuevo tipo de escritura ~ CAMPR 970 NTE
de la Isla de Pascua.

Hacia el descubrimiento de una posible ~ HEISR 971 DEI
escritura de los incas.

Los ultimos descubrimientos sobre la es- IMBE] 935 UDE
critura indescifrable de la Isla de Pas-

cua.

JSe ha descifrado la escritura de la Isla N N 954 EIP
de Pascua?

Orientaciones modernas en la ensefianza ~ OTAIE 927 OME
de la escritura.

Introduccion de la escritura china en el ~ PANTC 967 IEC
idioma japonés.

De la escritura jerogrdfica de los indige- PHILR 875 EJ
nas de la Isla de Pascua.

Apuntes sobre el origen, proceso y vici- RAMOM 893 AOP
situdes de la escritura en Espafia y de

los caracteres de imprenta.

Sobre la escritura cretense y micénica. ROJAM 961 ECM

ESCRITURAS
Ad easter island and indus script (escri- HEVEG 938 EJS
turas pascuense e india).
[Isla de Pascual.

ESCURIALENSE
El vocabulario del Ms. Escurialense 1. J.  OROZR 944 VME
8 segin la “Biblia medieval romancea-
da”.
[Romance]
ESPACIO (2)
Un ensayo de andlisis componencial. Ver- ~ PEROM 969 EAC
bos de desplazamiento espacio temporal.
[Verbol.
Espacio y tiempo en el sistema de las POTTB 954 ETP
preposiciones.
[Sistemas].
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ESPAJIRICA
Espajirica de la lengua. BARRE 899 EL

ESPA"A (2)
Oraciones populares, ensalmos y conju- LAVAR 910 OP
ros chilenos comparados con los que se
dicen en Espana.
[Espariol de Chile, Popular].
Apuntes sobre el origen, proceso y vicisi-  RAMOM 893 AOP
tudes de la escritura en Espana y de los
caracteres de imprenta.

ESPA”OL (68)

Nombres espaiioles en California. ALEGF 951 NEC
(Espariol].
dQué se Fizo el espaiiol? ALVIA 966 QFE

[Espafiol de Chile].

Observaciones acerca de algunas pala- AMUNM 904 OAP
bras de uso frecuente.

[Espariol].

Obsercaciones al “Diccionario Historico ARANF 967 ODH
de la Lengua Espaiiola”.

[Diccionario, Real Academia, Espafiol].

Conocimiento del espaiiol de Chile. ARAYG 961 CEC
[Espariol de Chile].

Cosmopolitismo del espaiiol de Hispano-  ARAYG 962 CEH
américa.

(Espafiol de Américal].

Algunas observaciones sobre fonologia ~ BARRA 967 FEE
estilistica del espaiiol.

Discurso. BARR] 915 D
[La Academia Chilena, Espafiol].

Meaningful word order in Spanish. (Or- BOLID 954 MWO
den de palabras significativo en espafiol).

Sequences of vowels in Spanish. (Se- BOWE] 956 SWS
cuencias de vocales en espafiol ).

“Quedar”, “quedarse”. Acerca de una CARTN 970 QQ
construccion pronominal en espaiiol.

Epocas principales de la historia de la  CASTA 924 EPH
lengua espaiiola.

(Espariol, Epoca].
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Influencia del renacimiento en la evolu- CASTA 924 IRE
cién de la lengua espaiiola.

[Espafiol].

Metodologia de la enseiianza de la len- CASTA 924 MEL
gua y literatura espaiiolas.

[Espafiol].

Dos niveles temporales del verbo espa- CERNJ 971 NTV
ol y la doble funcién del pretérito im-

perfecto.

[Pretéritos].

Sobre el acento en espaiiol. CONTH 963 AE
¢Tiene el espaiiol un acento de intensic CONTH 964 Al
dad?

La lengua espaiiola DURAF 965 LE
[Espafiol].

La gramdtica espaiiola en la asignatura ~ECHEM 963 GE
de Castellano de la Educaciéon Media.

[Esparol].

Some structural characteristics of the FELDD 964 SSC
Spanish modal verb phrase. (Algunas

caracteristicas estructurales de la frase

espafola con verbo modal.

[Espaiiol].

“Pingiiino”. Algunos materiales previos FERRM 967 P
para la historia de la palabra en espaiiol.

Notes Toward a Grammar of Spanish  FOSTD 969 NTG
Metric Phonology (Notas para una gra-

matica de la fonologia métrica espafiola).

[Gramatica espafiola, Espafiol].

Para el programa de un curso sobre el ~GAING 972 FFE
estrato fonico del lenguaje. Fonética y

fonologia del espafiol actual.

La categoria gramatical de persona en  GALLA 969 CGP
espaiiol.

[Gramatica].

Acerca de la voz inglesa “Stress” y su  GARRA 967 AVI
traduccion al idioma espaiol.

[Inglés].

Zur spanischen Moduslehre. (Sobre los ~ HANSF 890 SML
modos del espaifiol).
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Ueber die altspanischen Praeterita vom  HANSF 898 ASP
Typus “ove”, ,“pude” (Sobre los pretéri-
tos del espaiiol arcaico tipo “ove”, “pu-
de”).
Sobre un compendio de gramdtica ante- HANSF 908 SCG
cldsica.
[Espafiol anteclasico, Gramatica espafio-
la].
Der Unterricht in der lateinischen und  HANSF 910 ULS
spanischen Sprache in Chile. (Las clases
del latin y espaiiol en Chile).
Doce estudios lingiiisticos y literarios: ~ HANSF 957 ELL
— Sobre los pretéritos del tipo “ove”, “pu-
de” en antiguo espaiiol.
— Estudios ortogrdficos sobre la astronomia
del rey D. Alfonso x.
— Materiales sintdcticos [Sintaxis].
— Notas al “Poema del Cid”.
— Notas a la vida de Santo Domingo de
Silos, etc.
[Lingiistica].
Zur Bibliographie des amerikanischen LENZR 896 BA
Spanisch (Sobre la bibliografia del es-
paiiol americano).
Informe sobre el libro intitulado “Ele- LENZR 906 ILT
mentos de gramdtica de la lengua caste-
llana”, segun las doctrinas de don An-
drés Bello, cuyo autor es el sefior Marce-
lino Larrazdbal Wilson.
[Gramitica espaiiola, Espaiiol].
Un Diccionario araucano (Augusta, Félix ~ LENZR 917 DA
José de, “Diccionario Araucano-Espaiiol
y Espaiiol-Araucano”).
El padre Alonso de Ovalle en el “Diccio- LIRAP 951 AO
nario de Autoridades”,
[Diccionario, Espafiol].
Ueber die Passivconstruction im Spanis- LITTF 895 PCS
chen. (Sobre la construccion pasiva en
espanol ).
Ueber das “que” anunciativo und die ad- LITTF 895 QA

» <«

. “como”, etc. Gra-

€c_ 3

verbia “si”, “cuando
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mdtica Espaiiola de Andrés Bello. (So-
bre el “que” anunciativo y los adverbios

“ . <« » o«

si”, “cuando”, “como”, etc.).
[Gramatica esparfiola, Espariol].

El Diccionario Ideolégico de la Lengua ~ MACHC 945 DIL
Espaiiola”,

[ Diccionario, Espafiol].

Escila y Caribdis de la lexicografia espa-  MACHC 949 ECL
fiola.

[Espariol].

Quinientos errores del Diccionario de.  MALAA 935 QED
Madrid. “Diccionario Manual e Ilustra-

do de la Lengua Espafiola.

[Diccionario, Espafiol, Academia].

Dos problemas de etimologia hispdnica ~ MALKY 944 PEH
“g-avién” y “g-olondrina”.

[Espariol ]

Adiciones y rectificaciones al “Dicciona-  MARTR 959 ARD
rio critico-etimoldgico” de Corominas

[Diccionario, Espaiiol, Etimologia].

Infinitivo flexional portugués e infinitivo ~ MEIEH 954 IFP
personal en espaiiol.

Italianismos meridionales en el espaiol ~MEOZG 965 IME
rioplatense.

Réplica y punto final. MONDR 929 RPF
[Traduccién, Léxico espafiol].

Apuntaciones sobre los numerales y los.  MORAF 961 ANC
colectivos en .espafiol.

Acerca de la estructura del género en es- MORAF 970 EGE
paiiol.

Acerca de la estructura del nimero en  MORAF 971 ENE
espaiiol.

Discurso de incorporacién. Manuel A.  MORAR 931 DI
Romdn. Ignorancia del espaiiol.

Apuntes sobre el lenguaje. MORAR 946 AL
[Léxico espafiol].
Apuntes. MORAR 952 A

[Léxico espafiol].
Eshozo de comparacion del espaiiol con NASCA 936 ECE
el portugués.
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O adstrato luso-espanhol na America do  NASCA 967 ALE
Sul (EI adstrato luso espanol en América

del Sur).

[Espafiol de América].

Prefijos y pseudo prefijos en el espaiiol ~ OROZR 954 PPP
actual de Chile.

(Espariol de Chile].

Sobre los adjetivos derivados de apelli-  OROZR 956 ADA
dos en la lengua espaiiola.

[Espaiiol].

La lengua espaniola en la obra “Hellenis- OROZR 960 LEH
mos” de Angel Canini (siglo XVI).

(Espariol].

Grandeza futura de la lengua espaiiola.  PERAR 929 GLE
(Espariol].

Hiato y antihiato en el espaiol vulgar de  RABAA 960 HAH
Chile.

[Esparol de Chile].

Observaciones a “Textos hispdnicos dia- RABAA 962 THD
lectales”.

[Dialectologia, Espariol].

Las siglas, un problema de fonologia es- RABAA 963 S
paiiola.

[Espariol].

La norma lingiiistica culta del espaiol ~RABAA 970 NL.C
hablado en Santiago de Chile.

[Espariol de Chile, Nornas].

El campo semdntico de “burla” en el es- SALAA 965 CSB
panol literario.

[Semantica].

El rumano y el espaiol, dreas laterales =~ SALAM 967 RE
de la Romania.

La sufijacion y la formacion de palabras  SCARG 970 SFP
nuevas esparnolas.

[Espariol].

La entonacidn en el espaniol y su morfo-  SILVI ~ 956 EEM
logia.

Lengua y literatura espanolas en las An- TERL] 956 LLE
tillas Neerlandesas.

[Espafiol, Neerland].
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Discurso de incorporacién. Plurales y ori-  THAYT 927 DI
gen de apellidos espaiioles.

[Espariol].

El espaiiol en Valdivia. Fonética y léxico. =~ WAGNC 967 EV
[Espaiiol de Chile].

Some structural ambiguities in English ZIERE 965 SSA
and their equivalents in Spanish (Algu-

nas ambigiiedades estructurales del in-

glés v sus equivalentes en espaiiol).

ESPANOL DE AMERICA (13)

Cosmopolitismo del espaiiol de Hispano- ARAYG 962 CEH
américa.

[Espafiol de América].

Sobre el tratamiento de “e” y “0” dtonas IORDI 967 TEO
en el espanol de América.

Discurso de incorporacién a la Academia  LILLS 929 DIA
Chilena leido en la sesién solemne en la

Universidad de Chile el 9 de junio de

1929.

(Espafiol de América].

Discurso de incorporacion. LILLS 933 DI
(Espaiiol de América].

Sobre vocablos “homenajear”, italianis- LIRAP 970 SV
mos en Hispanoamérica, uruguayismos

en Chile, “cocavi”, “sofisticado”, “porte-

0", “portuario”, “portuense”.

[Espaiiol de Chile, Espaiiol de América].

Los americanismos del “Diccionario de MEDI] 927 AD
la Real Academia Espaiiola”.

[Diccionario, Espafiol de América, Real

Academia].

Discurso de contestacion. El castellano  MORAR 933 CA
de América.

(Espaiol de Ameérical.

O adstrato luso-espanhol na America do NASCA 967 ALE
Sul (El adstrato luso espafiol en Améri-

ca del Sur).

[Espafiol de Américal.

Problemas del diccionario castellano en  LENZR 927 PDC
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Las denominaciones de la cabeza en His- OROZR 936 DCH
panoamérica.

[Espafol de América].

Base del espaiiol de América. Nivel so- ROSEA 964 BEA
cial y cultural de los conquistadores y po-

bladores.

Cuestion filolégica. Suerte de la lengua  SOLAA 889 CF
castellana en América.

[Filologia, Castellano, Espafiol de Amé-

rical.

Formacion del diccionario hispanoameri- SOTOR 866 FDH
cano.

[Espafiol de América].

ESPANOL DE CHILE (64)
dQué se fizo el espaiiol? ALVIA 966 QFE
[Espariol de Chile].
Sobre la corrupcion y posible ruina del ~ ALVIA 968 CRI
idioma.
[Espariol de Chile].

Reperiorio folklérico de Chiloé. AMPUG 952 RF
[Chilotismos, Folklore, Espaiiol de Chi-

le].

Repertorio folklorico de Chiloé. AMPUG 952 RFC
[Folklore, Espaiiol de Chile].

La lengua espaiiola en Chile. AMUNM 925 LEC

[Espaiiol de Chile].

Contribucion al estudio del folklore de  ANDRA 947 EFV
Valdivia.

[Espaiiol de Chile].

Folklore de Valdivia. ANDRA 950 FV
[Espanol de Chile].

Voces y expresiones maritimas en el ha-  ARANP 967 VEM
bla de Valparaiso.

[Espanol de Chile].

Conocimiento del espaiiol de Chile. ARAYG 961 CEC
[Espariol de Chile].

Terminologia pesquera de la provincia CARRE 956 TPV
de Valparaiso.

(Espanol de Chile, Lenguaje pesquero].
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El tabu lingiiistico en el espaiiol de Chi-  CARRL 965 TLE
le.

[Lingiiistica].

Chiloé y los chilotes. Estudios del fol- CAVAF 912 CH
klore y lingiiistica de la provincia de

Chiloé (Rep. de Chile), Acompaiiados de

un vocabulario de chilotismos y precedi-

do de una. breve resefia historica del

archipiélago.

[Espariol de Chile].

Concordancia de nombres vulgares y  DELFF 902 CNV
cientificos de los peces de Chile.

[Vulgar, Espaiol de Chile].

Noticias relacionadas con el folklore de DUFOL 941 NFL
Lebu.

[Espafiol de Chile].

Formulas de tratamiento en el espaiiol EGUIL 962 FTE
de Chile.

Apuntes folkloricos de Malleco. FIGUE 950 AFM
[Espaiiol de Chile, Folklore].
Apuntes folkldricos de Malleco. FIGUE 951 AFM

[Espafiol de Chile, Folklore].

Lenguaje vulgar, familiar y folklorico de FLETA 928 LVF
Chile y Nicaragua.

[Espaiiol de Chile, Folklore].

Adivinanzas corrientes en Chile. FLORE 911 AC
[Espariol de Chile].

Adivinanzas corrientes en Chile. FLORE 911 ]B
[Espafiol de Chile].

Juegos de bolitas. FLORM 911 ACC

[Espariol de Chile].

Juegos de bolitas. Trabajo presentado a  FLORM 911 ]JB 1
la Sociedad del Folklore Chileno en las

sesiones del 4 de septiembre y del 6 de

noviembre de 1910,

[Espafiol de Chile].

“Es como mucho”... en el espaiiol de  GAING 968 ECM
Chile.

Cuentos tradicionales en Chile. GUZMM 934 CTC
[Espariol de Chile, Tradicion].
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Contribucién al folklore de San Carlos.
[Espafiol de Chile].

Cuentos chilenos de nunca acabar.
[Espariol de Chile, Chile].

Oraciones populares, ensalmos i conju-
ros chilenos comparados con los que se
dicen en Espaia.

[Espariol de Chile, popular].
Paremiologia chilena.

[Espaiiol de Chile].

Los elementos indios del castellano en
Chile. Resumen de la memoria presenta-
da al Congreso Internacional de Ameri-
canistas.

[Espariol de Chile].

Un grupo de consejas chilenas.
[Espaiol de Chile].

Un grupo de consejas chilenas.

[Espaiiol de Chile].

Sobre vocablos “homenajear”, italianis-
mos en Hispanoamérica, uruguayismos
en Chile, “cocavi”, “sofisticado”, “porte-
0", “portuario”, “portuense”,

[Espaiiol de Chile, Espanol de Améri-
cal.

Contribucion al estudio del folklore de
Cautin.

[Espaiiol de Chile].

Voces chilenas y chilenismos incluidos en
el “Diccionario de la Real Academia de
la Lengua”.

[Diccionario, Espariol de Chile, Acade-
mia].

Estudios del folklore de San Carlos.
[Espaiiol de Chile].

El castellano de nuestro deportistas.
[Espaifiol de Chile].

El uso metafdrico de nombres de anima-
les en el lenguaje familiar y vulgar chi-
leno.

[Espariol de Chile].

HERN]
LAVAR

LAVAR

LAVAR

LENZR

LENZR
LENZR

LIRAP

MANRC

MEDI]

MUNOL
OROZR

OROZR

927 CF

909 CC

910 OP

920 PC

910 EIC

911 GCC

912 GC

970 SV

941 EFC

925 VC

941 FSC

927 CND

932 UM
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Prefijos y pseudoprefijos en el espafiol ~ OROZR 952 PPE
de Chile.

Prefijos y pseudo prefijos en el espaiiol ~ OROZR 954 PPP
actual de Chile.

[Espaiiol de Chile].

Sobre apellidos chilenos de origen hispd- OROZR 968 ACH
nico.

[Chile, Espaiiol de Chile].

Algunos rasgos caracteristicos del voca- OROZR 969 RCV
bulario contempordneo chileno.

[Chile, Espaiiol de Chile].

Don Roberto Herndndez C. y el centena-  OSSAS 932 RHC
rio de Benjamin Vicuiia Mackenna.

[Espafiol de Chile].

Zusammenstellung der im deutschen und  PLAGA 887 ZGS
chilenischen Bergbau gebrauchlichsten

synonymen bergmaennischen Ausdriicke.

(Recopilacién de las expresiones mineras

mas corrientes en las minas alemanas y

chilenas).

[Alemén, Espaiol de Chile, Chile].

Aspectos populares infantiles. PLATO 946 API
[Espafiol de Chile, popular].

Folklore alimentario. PLATO 966 FA
[Esparfiol de Chile].

Magia, medicina y modos de matear. QUIR] 969 MMM
[Espaiiol de Chile].

Primer viaje de investigacion del Institu- RABAA 944 PVI
to de Filologia de la Universidad de Chi-

le.

[Espafiol de Chile].

Introduccion al estudio del espaiiol de  RABAA 953 IEE
Chile.

Recursos lingiiisticos, en el espafiol de RABAA 958 RL
Chile, de expresion de la afectividad.

[Lingiifstica].

Hiato y antihiato en el espaiiol vulgar de  RABAA 960 HAH
Chile.

[Espaiiol de Chile].



264 LEOPOLDO SAEZ

La norma lingiiistica culta del espaiiol ~RABAA 970 NLC
hablado en Santiago de Chile.

[Espaiiol de Chile, Normas].

Folklore de la provincia de Bio-Bio. RIVAE 939 FPB
[Espaiiol de Chile].

Glosario de la novela chilena “Chicago  RIVEH 965 GN
Chico”, de Armando Méndez Carrasco y

otros autores.

[Chile, Espafiol de Chile].

La lengua del Quijote y la de Chile. ROMAM 915 LQ
[Espafiol de Chile].

Las combinaciones sintdcticas de vocales ~ ROSAC 936 CSV
en la lengua vulgar de Chile.

[Espaiiol de Chile, Sintaxis].

Estudio fonoldgico del espaiiol de Chile. ~ SILVI 952 EFE
[Fonologial].

El uso de los morfemas formales y fami- ~ SILVI ~ 954 MFF
liares en el espaiiol de Chile.

Discurso (José Joaquin de Mora y el es- SILVR 958 D
paiiol de Chile).

El horno campesino y su funcion panifi- ~ VALEB 961 HC
cadora.

[Espaiiol de Chile].

Mitos y supersticiones recogidas de la  VICU] 914 MS
tradicion oral chilena.

[Espariol de Chile].

Estudio del folklore de Chilldn. VILLC 941 EFC
[Espaiiol de Chile].

Contribucion al estudio de la toponimia ~ WAGNC 965 CET
de Chiloé.

[Espaiiol de Chile].

El espaiiol en Valdivia. Fonética y léxico. = WAGNC 967 EV
[Espaiiol de Chile].

Adicion a las voces y locuciones de uso  YRAR] 952 AVL
en Chile no registradas en el Diccionario,

que figuran en la obra “Chilenismos”.

[Chilenismos, Esparol de Chile].

ESPERANTISTA
Bibliografia esperantista o progresos del N N 904 BE
idioma internacional.
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ESTADISTICA (2)
Las leyes de Estoup-Zipf y el vocabu- SAEZL 969 LEZ
lario de Lope de Rueda.
[Estadistica linguistica].
Misceldnea numérica a propdsito de Lo-  SAEZL 969 MN
pe de Rueda.
[ Estadistica linguistica].

ESTILIsTICA (6)
Sobre los factores estilisticos de la ora- BALBR 954 SFE
cién gramatical en castellano.
[Gramatica, Estilistical.
Algunas observaciones sobre fonologia ~ BARRA 967 FEE
estilistica del espafiol.
Nuevas investigaciones estilisticas en las  HATZH 944 NIE
literaturas romdnicas, 1932-1945.
[Romania, Estilistica].
Titulos espafioles 1960-1964 para una  HATZH 967 TE
nueva edicion de la bibliografia cri-
tica de la estilistica romance.
Ddmaso Alonso entre critica y estilistica. MARTA 966 DA
Para uma estilistica estrutural (Para una  MATT] 967 EE
estilistica estructural).

EsTiLO (4)
Don Vicente Reyes. Sobre la unidad y ~ ALFO] 930 DVR
progreso del idioma y la sencillez en el
estilo.
Discurso de incorporacién. Sobre la uni-  ALFO] 935 DI
dad y progreso del idioma y la sencillez
en el estilo.
Il estilo de los bebedores. FIGUL 954 EB
La lengua de Pedro de Valdivia. Voca- OROZR 960 LPV
bulario y estilo.

ESTOUP-ZIPF
Las leyes de Estoup-Zipf y el vocabu-  SAEZL 969 LEZ
lario de Lope de Rueda.
[Estadistica lingiiistica].

FSTRUCTURA (8)
Estructura del léxico andaluz. ALVAM 964 ELA



266 LEOPOLDO SAEZ

Estructura social y estructura lingiiistica. =~ COHEM 970 ESL
La necesidad de una estructura auténo- GARVP 972 NEA
ma de los estudios universitarios de lin-

giiistica.

Acerca de la estructura del género en es- MORAF 970 EGE
paiol.

Acerca de la estructura del nimero en  MORAF 971 ENE
espanol.

Estructura y pensamiento del Cratilo de  PAGLA 963 EPC
Platon.

Sobre lo implicito en estructuras propo- PANTC 966 IEP
sicionales.

[Estructura].

On defining the phrasal-verb. Its gram- ~ ZAMUM 969 DPV
matical structure and its recognition.

(Sobre la definicién de la frase verbal.

Su estructura gramatical y reconoci-

miento).

[Gramatical].

ESTRUCTURAL
Para uma estilistica estrutural (Para una ~ MATT|] 967 EE
estilistica estructural).

ESTRUCTURALISMO
El estructuralismo en la lingiiistica. CART 961 EEL

ESTRUCTURAS
Sobre lo implicito en estructuras propo- PANTC 966 IEP
sicionales.
[Estructura].

ETIMOLOGIA
Estudios etimoldgicos de las palabras de ~ CANAA 902 EE
origen indigena usadas en el lenguaje
vulgar que se habla en Chile.
[Etimologia].
De algunas etimologias del Bajo Colla- CU ER 915 AE
suyo (Urin Collasuyo) de los Incas. Con-
tribucién a la formacion de un diccio-
nario geogrdfico etimoldgico del Pert.
[Geografia, Etimologia].
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Sobre ortografia y etimologia de toponi-
mos chilenos.

[Toponimia, Chile].

Chile, etimolojia de esta palabra. Breve
disertacion sobre este punto, escrita en
Nacimiento por J. E. G.

[Etimologia].

Etimologia de algunos apellidos chilenos
de origen vascuense.

Dos problemas de etimologia hispdnica,
“g-avion” y “g-olondrina”,

[Espaiiol].

Adiciones y rectificaciones al “Dicciona-
rio Critico Etimoldogico” de Corominas.
[Diccionario, Espaiiol, Etimologia].
Etimologia de “Maipy”.

Etimologia indigena andina.

[América, Lenguas indigenas, Toponi-
mia].

Etimologia del lat. “celeber” y “celebro”
en Pacuvio.

[Latin].

Glosario etimologico de nombres de per-
sonas, animales, plantas, rios y lugares
aborigenes de Chile.

[Etimologia].

ETNOBOTANICA
E] pldtano en la etnobotdnica americana.

ETNOGRAFIA (3)
Estudio léxico-etnogrdfico sobre embar-
caciones surenas.
[Lexicografia, Etnografia].
El Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico de
Colombia.
[Lingiiistica, Etnografia, Colombia].
Etnografia lingiiistica. Algunas manifes-
taciones rurales de Valdivia.
[Rural].

GREVE

JEG

LECA]

MALKY

MARTR

RENGR
STRUL

TOVAA

VALEP

GUNCH

CONTC

SALAM

WAGNC

942 OET

879 CE

915 EAA

944 PEH

959 ARD

919 EM
969 EIA

967 ELC

914 GEN

969 PEB

967 ELE

964 ALE

966 EL
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ETNOLOGIA (2)
La etnolojia araucana en el poema de
Ercilla.
[Etnologia, Araucano].
Missionalia y etnologia chilena.
[Lingiiistas eclesiasticos, Chile].

ETRUSCAS
Encuentran inscripciones etruscas en Co-
mo. Italia.

EUFEMISMOS
Eufemismos mexicanos para “matar con
arma de fuego”.
[Méjico].

EUROPEOS
El porvenir de los idiomas europeos.

EVANGELIZACION
La evangelizacion de Chile, sus proble-
mas lingiiisticos y la politica idiomdtica
de la corona en el siglo xv1.
[Lingiiistica].

EXPERIENCIA
Lengua y experiencia humana.

EXPRESION (4)
La expresion lingiiistica de los fendme-
nos atmosféricos.
Interpretacion generativo-transformacio-
nal de algunos aspectos de expresion
poética.
[Poesia, Gramatica transformacional].
Recursos lingiiisticos, en el espafiol de
Chile, de expresion de la afectividad.
[Lingiiistica].
La sintaxis en la expresion poética de Ga-
briela Mistral.
[Poesial.

GUEVT 918 EA

ZAPAH 965 MEC

NN 966 1EC

LOPE] 961 EM

WA DM 962 PIE

OROZR 962 EC

ALVAG 970 LEH

ALVAG 967 ELF

ECHEM 969 IGT

RABAA 958 RL

RIOSR 956 SEP
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EXPRESIONES (2)
Voces y expresiones maritimas en el ha-
bla de Valparaiso.
[Espaiol de Chile].
Zusammenstellung der im deutschen und
chilenischen Bergbau gebrauchlichsten
synonymen bergmaennischen Ausdriicke.
(Recopilacién de las expresiones mineras
mas corrientes en las minas alemanas y
chilenas).
[Aleméan, Espafiol de Chile, Chile].

FACULTAD DE HUMANIDADES
Discurso de incorporacién a la Facultad
de Humanidades.
(Ensefianza de lengua materna y del
francés].

FAMILIA

Los nombres de parentesco en la familia
mapuche.

FAMILIARES

El uso de los morfemas formales y fami-
liares en el espaiiol de Chile.

FAMILIAS
Las altimas familias y costumbres arau-
canas.
[Araucano].

FENICIA
La colonizacion fenicia en la peninsula
ibérica.
[Toponimia].

FENOMENOS (2)
La expresién lingiiistica de los fendme-
nos atmosféricos.
Fenomenos de juntura en castellano.

FERNANDEZ
La mostracién y lo consabido (Un alcan-
ce a Salvador Ferndndez).

ARANP

PLAGA

RISOC

RAGUA

SILVI

GUEVT

JOELA

ALVAG

MALMB

HUERE

967 VEM

887 ZGS

852 DI

952 NPF

954 MFF

912 UFA

931 CF

967 ELF

967 FJC

967 MC
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FFH
Informe de la FFH sobre la reforma or- BARRM 843 IFF
togrdfica propuesta por don F. Sarmiento.

[Ortografia].
Ortografia adoptada por la FFH. BARRM 843 OFF

FILOLOGIA (12)
El doctor Rodolfo Oroz y su obra en la  BUNSC 966 DRO
filologia chilena.
[Chile].
Ensayos filoldjicos americanos. 1. Intro- LENZR 894 EFA
duccion al estudio del lenguaje vulgar de
Chile.
[Filologia, Vulgar].
Ensayos filoldjicos americanos. 1. Obser-  LENZR 894 EF 2
vaciones jenerales sobre el estudio de los
dialectos i literaturas populares.
[Dialectologia, Filologia, Popular].
Cinco obras antiguas y raras, hasta hoy ~ MEDI] 926 COA
desconocidas, que interesan al estudio de
la filologia castellana.
[Bibliografia, Castellano].
Notas filolégicas a un cuento chileno. MORAF 968 NFC
“La Picada”, Luis Durand.
[Filologia, Chile].
Notas filologicas a un cuento chileno. MORAF 969 NFC
“Miseria y pobreza”, de Ernesto Monte-
negro.
[Filologia, Chile].
Bibliografia filoldgica chilena (analitico- OROZR 940 BF
critica).
[Chile, Filologia].
Contribucion de la Facultad de Filosofia = OROZR 944 CFF
y Humanidades a los estudios de filolo-
gia espaiiola.
José Toribio Medina y su aficién a lalin-  OROZR 952 JTM
giiistica y la filologia.
Primer viaje de investigacion del Insti- RABAA 944 PVI
tuto de Filologia de la Universidad de
Chile.
[Espariol de Chile].
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Pasado y presente de la investigacion lin-
giiistica y filoldgica en Chile.
[Bibliografia, Filologia].

Cuestion filolégica. Suerte de la lengua
castellana en América.

[Filologia, Castellano, Espafiol de Amé-
rical.

FILOLOGO (4)
Filologos brasileiros.
[Brasil, Filélogo].
Antonio José de Irisarri, fillogo.
Andrés Bello como fildlogo.
Bello, fildlogo.

FILOSOFIA
La filosofia y la reflexidn filosdfica en re-
lacion con el lenguaje.

FILOSOFOS
Martin Heidegger y el lenguaje de los fi-
Idsofos.

FITONIMIA
Fitonimia atacamefia, especialmente cun-
za.
[Lenguas indigenas].

FLEXIONAL
Infinitivos flexional portugués e infinitivo
personal en espaiol.

FLORA (2)
Nombres indigenas relacionados con la
flora chilena.
[Chile, Lenguas indigenas].
Lexicografia de la flora de Lago Ranco.
Usos terapéuticos y domésticos.
[Lenguas indigenas].

FOLKLORE (25)
Repertorio folklorico de Chiloé.
[Chilotismos,  Folklore, Espafiol de
Chile].

RABAA

SOLAA

HAMPZ

MONTR
OROZR
OROZR

ARAYG

ORTE]

GUNCH

MEIEH

GUNCH

MENAF

AMPUG

964

889

961

935
930
965

965

959

967

954

959

967

952

PPI

CF

FB

AJI
ABF
BF

FRF

MH

FA

IFP

NIF

LFL

RF
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Repertorio folklorico de Chiloé. AMPUG 952 RFC
[Folklore, Espaiiol de Chile].

Contribucion al estudio del folklore de  ANDRA 947 EFV
Valdivia.

[Espafiol de Chile].

Folklore de Valdivia. ANDRA 950 FV
[Espaiiol de Chile].

Chiloé y los chilotes. Estudios del fol- CAVAF 912 CH
klore y lingiiistica de la provincia de

Chiloé (Rep. de Chile), acompaiiados de

un vocabulario de chilotismos y prece-

dido de una breve resena histdrica del

archipiélago.

[Espafiol de Chile].

Estudio lingiiistico-folklérico de Chiloé, =~ CONTC 966 ELF
mitos y actividades laborales rudimenta-

rias.

[Lingiiistica, Folklore].

Mitos de brujeria de Chiloé. Estudio lin- CONTC 966 MBC
giiistico-folkldrico.

[Lingiiistica, Folklore].

Noticias relacionadas con el folklore de  DUFOL 941 NFL
Lebu.

[Espaiiol de Chile].

Del folklore araucano. Relacién de un ar- ENGLS 937 FA
did de guerra.

Del folklore de la Isla de Pascua. Un  ENGLS 937 FIP
cuento sobre el primer uso de la obsi-

diana como arma.

Apuntes folkloricos de Malleco. FIGUE 950 AFM
[Espaiiol de Chile, Folklore].
Apuntes folkloricos de Malleco. FIGUE 951 AFM

[Espafiol de Chile, Folklore].

Lenguaje vulgar, familiar y folklérico de ~ FLETA 928 LVF
Chile y Nicaragua.

[Espaiiol de Chile, Folklore].

Juegos de bolitas. Trabajo presentado a  FLORM 911 JB 1
la Sociedad del Folklore Chileno en las

sesiones del 4 de septiembre i del 6 de

noviembre de 1910.

[Espariol de Chile, Folklore].
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Folklore araucano. GUEVT 910 FA
Contribucién al folklore de San Carlos. HERN] 927 CF
[Espafiol de Chile].

Del latin en el folklore chileno. LAVAR 909 LFC
[Folklore, Chile].
Del latin en el folklore chileno. LAVAR 0910 LFC
[Folklore, Chile].
De] latin en el folklore chileno. LAVAR 927 LFC

[Folklore, Chile].

Estudios Araucanos. x1. Trozos descripti- ~ LENZR 897 EA
vos y documentos para el estudio del fol-

klore araucano, dictados por el indio

Calvin (Segundo Jara) en dialecto pe-

huenche chileno.

[Chile, Araucano].

Contribucién al estudio del folklore de  MANRC 941 EFC
Cautin.

[Espanol de Chile].

Estudios del folklore de San Carlos. MUNOL 941 FSC
[Espafiol de Chile].

Folklore alimentario. PLATO 966 FA
[Espaiiol de Chile].

Folklore de la provincia de Bio-Bio. RIVAE 939 FPB
(Espaiiol de Chile].

Estudio del folklore de Chillin. VILLC 941 EFC

[Espaiiol de Chile].

FONETICA (10)
Rodolfo Lenz y la fonética del castellano. =~ ALONA 937 RL
Para el programa de un curso sobre el ~ GAING 972 FFE
estrato fonico del lenguaje. Fonética y
fonologia del espafiol actual.
La fonética. LENZR 892 F
Fonética aplicada a la ensefianza de los LENZR 892 FAE
idiomas vivos.
[Lenguas vivas].
Die Verschiedenheit der Lautsysteme LENZR 896 VLS
(La diversidad de sistemas fonéticos).
[Fonétical].
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Fonética chilena i reglas para la trans- LENZR 909 FC
cripcion de documentos en dialecto chi-

leno.

[Chile].

Eutrapelia fonética. Contestacion a un ~ MACHC 949 EF
aficionado a esta ciencia,

Factores internos y externos en la foné-  SALAM 963 FIE
tica judeo-espaiiola,

El espaiiol en Valdivia. Fonética y léxico. =~ WAGNC 967 EV
[Espaiiol de Chile].

Los bolivianismos fonéticos en la obra ~ WIJKH 961 BF
costumbrista de Alfredo Guillén Pinto.

[Fonétical].

FONOLOCIA (6)
Algunas observaciones sobre fonologia ~BARRA 967 FEE
estilistica del espafiol,
Descripcién fonoldgica del mapuche ac-  ECHES 964 DFM
tual.
[Fonologia, Lenguas indigenas].
Notes Toward a Grammar de Spanish  FOSTD 969 NTG
Metric Phonology (Notas para una gra-
matica de la fonologia métrica espaiiola ).
[Gramatica espafiola, Espafiol].
Para el programa de un curso sobre el es-  GAING 972 FFE
trato fonico del lenguaje. Fonética y fo-
nologia del espaiiol actual.
Las siglas, un problema de fonologia es- RABAA 963 S
paiola.
[Espatiol].
Estudio fonoldgico del espaiiol de Chile. ~ SILVI ~ 952 EFE
[Fonologial].

FONOLOJIA
Elementos de fonolojia castellana. HANSF 900 EFC
[Castellano].

FORENSE (2)
Apuntaciones sobre algunas palabras del ~AMUNM 886 A
lenguaje especialmente legal i forense de
Chile.
[Chilenismos].
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Apuntaciones sobre algunas palabras de
uso legal y forense en Chile.
[Chilenismos].

FORMA (2)

Forma lingiiistica del habla rural de la
provincia de Cautin.

[Chile].

El lenguaje como forma de conocimiento.

FORMACION (5)

Sobre la formacién de las voces verbales
en el Tzotzil. Resumen de la memoria
presentada al Congreso Internacional de
Americanistas.

[Voz verbal].

De algunas etimologias del Bajo Colla-
suyo (Urin Collasuyo) de los Incas. Con-
tribucion a la formacién de un diccio-
nario geogrdfico etimoldgico del Perit.
[Geografia, Etimologia].

Sobre la formacidn del imperfecto de la
segunda i tercera conjugacion castellana
en las poesias de Gonzalo de Berceo.
[Castellano, Poesial.

La sufijacion y la formacion de palabras
nuevas espaiiolas.

[Espafiol].

Formacion del diccionario hispanoameri-
cano.

[Espafiol de América].

FORMALES

El uso de los morfemas formales y fami-
liares en el espaiiol de Chile.

FORMULAS

Férmulas de tratamiento en el espaiiol de
Chile.

FRANCEs (15)
Los sufijos “-al” y “-el” en francés actual.
Discurso sobre las causas de la difusion

AMUNM 886 AAP

RAMIC

SCHUH

CHARH

CUNER

HANSF

SCARG

SOTOR

SILVI

EGUIL

ALVAG
BALLE

971 FL

968 LFC

910 FvvV

915 AE

893 SFI

970 SFP

866 FDH

954 MFF

962 FTE

963 SAE
863 DCD
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de la lengua y literatura francesa.
[Francés].

Interferencias en la pronunciacion del
francés.

Informe sobre Guillou, Francisco y Balla-
cey, Enrique, Compendio de gramdtica
francesa para el uso de colegios de nifios.
[Francés, Gramatica francesa].

La pronunciacién del pronombre perso-
nal “je”, uno de los rasgos caracteristicos
del francés contempordneo, lengua ha-
blada.

Ensefianza de idiomas estranjeros.
[Francés, Inglés, Alemén].

Metodologia para la ensefianza inductiva
del francés.

El método audiovisual de la ensefianza
del idioma francés “Voix et Images de
France”.

Informe acerca del “Nuevo curso tedrico-
prdctico de la lengua francesa”, de Mi-
guel Francisco Guillou, y “Método ele-
mental y prdctico de la lengua francesa”,
de Enrique Ballacey.

[Francés].

Primer encuentro de profesores univer-
sitarios de francés.

L’application de la linguistique a lenseig-
nement du francais (La aplicacién de la
lingiiistica a la ensefianza del francés).
[Lingiiistica aplicada].

Discurso de incorporacién a la Facultad
de Humanidades.

[Ensenanza de lengua materna y del
francés].

Informe del Presidente de la Comisidn
Examinadora de Francés final.
Problemas de percepcién de sonidos y de
transcripcion grdfica de la lengua fran-
cesa.

[Francés].

BIANM

BLESA

BOUBA

LENZR

LENZR

LEVIA

LOBE]

POTTB

RISOC

SAAV]

TASSG

963 IPF

864 IGF

967 PPP

893 EIE

893 MEF

968 MAV

867 1

969 EPU

965 ALE

852 DI

911 IPC

971 PS
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Informe sobre los textos de gramdtica  VARGF 867 ITG
francesa presentados a la Universidad

por los sefiores don Miguel Francisco

Guillou i don Enrique Ballacey.

[Francés].

FRANCIA
El movimiento de traducciones en Fran-  PREV] 928 MTF
cia.

[Traduccién].

FRASE (3)
A propdsito del pronombre reflexivo  CARRG 961 PRN
“nos” en la frase “hay que matarnos por
esta revolucion”,
Some structural characteristics of the FELDD 964 SSC
Spanish modal verb phrase. ( Algunas ca-
racteristicas estructurales de la frase es-
pafiola con verbo modal).
[Espaiiol].
On defining the phrasal-verb. Its gram- ZAMUM 969 DPV
matical structure and its recognition.
(Sobre la definicién de la frase verbal.
Su estructura gramatical y reconoci-
miento).
[Gramatical.

FRASEOLOGIA
Fraseologia comparada de Chile y Nica- FLETA 930 FC
ragua,

FUNCIONES (2)
Las funciones gramaticales. RABAA 966 FG
[Gramatica].
Las funciones gramaticales. Observacio- RABAA 968 FG
nes a observaciones.
[Gramatica].

GABELENTZ

Georg von der Gabelentz y la lingiiistica  COSEE 970 GG
sincronica.
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GENERALIDADES
Bibliografia selectiva de antropologia
chilena. Segunda parte: Generalidades.
Zona norte y central.
[Chile].

GENERICOS
Sustantivos genericos. Su posible trata-
miento en gramdtica generativa-transfor-
macional.
[Gramatica transformacional].

GE ERO (2)
Divagaciones gramaticales. Género de

« 2 &

mar”, “canal”, etc.

Acerca de la estructura del género en es-
paiiol.

GENTILICIOS (3)
Los gentilicios uruguayos.
[Uruguay].
Sobre los sufijos de los nombres gentili-
cios chilenos.
[Chilel].
A propdsito de los nombres gentilicios
chilenos.
[Chile].

GEOGRAFIA (11)
La geografia nortina en la poesia de
Neruda.
[Citas, Toponimos, Norte].
Juicio critico sobre la obra escrita por
don Antonio de Alcedo, con el titulo de
“Diccionario geogrdfico e histdrico de las
Indias Occidentales.
[ Diccionario, Geografia].
Significacion del Atlas Lingiiistico y Et-
nogrdfico de Chile (ALEch) para la dialec-
tologia y la lingiiistica geogrdfica chilena
e hispanoamericana.
[Hispanoamérica, Chile, Geografia].

MONT] 964 BS 2

PEROM 970 SG

GUIL] 962 DG

MORAF 970 EGE

BERRA 954 GU

OROZR 934 Sr G

OROZR 936 NGC

BAHAM 972 GN

BARRD 862 JCO

CARRG 969 SAL
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De algunas etimologias del Bajo Colla- CUNER 915 AE
suyo (Urin Collasuyo) de los Incas. Con-

tribucion a la formacion de un dicciona-

rio geogrdfico etimoldgico del Peril.

[Etimologia, Geografia].

La nomenclatura geogrdfica y la termi- GREVE 936 NG
nologia técnica.

[Geografia].

Sobre la ortografia de los nombres geo- GREVE 942 ONG
grdficos.

[Geografia, Toponimia].

Las divisiones geogrdficas de la Arauca- LATCR 924 DGA
nia en el siglo xv1.

[Toponimia, Araucano, Geografia].

Jeografia antigua de Chile. MEDI] 880 JA
[Toponimia, Geografia].

Nomenclatura actual y distribucion geo- REEDC 933 NA
grdfica de las aves continentales de

Chile.

[Geografia].

Apuntes sobre la nomenclatura geogrd- RISOL 916 ANG
fica de Chile.

[Geografia].

Antropomorphe Bilder fuer Gelaendebe- ~WAGNM 954 ABG
zfichnungen, vornehmlich in den ibero-

rromanischen Sprachen. (Imagenes an-

tropomorfas para designaciones geografi-

cas, especialmente en las lenguas ibero-

rroméanicas).

[Geografia].

GEOGRAFO
Discurso de incorporacion. El gedgrafo  GREVE 946 GGD
ante la gramdtica y los diccionarios de
la lengua.
[Toponimia, Diccionario].

GERMANIA
A la luz de la razon. MACHC 947 LR
[Germania].
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GESTOS (2)
Consideraciones generales sobre el len-  MEOZG 960 LG
guaje de los gestos.
El lenguaje de los gestos en el Uruguay. ~MEOZG 961 LGU

GLOSARIO (6)
Informe presentado al Sr. Decano de la  LENZR 895 GLA
FFE sobre el mérito del manuscrito de
los Sres. don Emilio F. Vaisse, don Félix
Segundo Hoyos y don Aniba] Echeverria
y Reyes, intitulado “Glosario de la len-
gua atacamena”.
[Cunza, Glosario].
Glosario pesquero de Tocopilla. MORAF 969 GPT
Glosario de la novela chilena “Chicago RIVEH 965 GN
Chico”, de Armando Méndez Carrasco y
otros autores.
[Chile, Espaiiol de Chile].
Glosario de los nombres de la cabeza en  SALAA 966 G C
la provincia de Cautin.
[Chile].
Glosario de la lengua atacameiia. VAISE S95 GLA
[Cunza, Lenguas indigenas].
Glosario etimoldgico de nombres de per- VALEP 914 GEN
sonas, animales, plantas, rios y lugares
aborigenes de Chile.
[Etimologia].

GLOSEMATICA
A propdsito de la glosematica. CAMUE 964 APG

GONGORISTA
Pedro de Oiia, pocta gongorista. OROZR 961 PO

GRAFEMICA
Grafémica. CONTL 972 G
[Programal.

(Continuara en el préximo volumen).

UN1vERSIDAD DE CHILE.
VALPARAISO - BONN.
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